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Nurpug Pykc
Hemenkuii ¢ HyJ1s 10
OCO3HAHHOI'0 YTE€HHSI

https:/litres.ru/74312623
SelfPub; 2026

AHHOTaAMSA

STOT Y4eOHMK — He MpocTo COOPHUK YHpPaKHEHWH, 3TO
PEBOJIIOLIMOHHAs  CHCTEMa TMPsIMOTO  CMBICIIOBOTO  TIOTPYKEHMUS,
Mpu3BaHHas 3aJoXuTh B TBOM Mo3r 3000 camMbIX YacCTOTHBIX
CIIOB HEMELKOro s3blKa. Mbl pa3pblBaeM MIa0JIOH YCTapeBIIMX
METO/IMK : HUKAKOM 3yOpesk¥ U CKyUYHBIX CITUCKOB, HUKAKOM «IETCKOM»
MPUMUTHUBHOMN MPO3bI.

Thl cpa3y ke HayMHaellb YUTaTh M TMOHUMaTh (uIocodckre
TEKCTBI, T€ KaXJ0oe HOBOE CJIOBO OPraHMYHO BIUIETAETCS B YyXKe
3HAKOMbl€ KOHCTPYKIIWH.



Nurpug Pykc
Hemenkui ¢ HyJas1 10
OCO3HAHHOI'0 YTEHHUS



I'nasa 1. IIEPBBIE IITAT'A
K CMBbICJIY: YEJ/IOBEK,
MBbICJIb U CBOBO/IA

(Kaouesas nexcuka: Yenoeek, d#cusHv, 8pemst, MvlCab, MUp,
c60000a, bbimiue)

## CTATUCTUKA ITPOI'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AITACA

Iean yueonnka: 3 000 caMbIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMELIKOTO
si3pika (100% MOKpBITHSA 1151 CBOOOJHOTO UTEHUS JIIOOOM JTUTe-
paTypsl).

IIpoiineno B I'nase 1: 32 cioBa

Texymuii mporpecc: 32 /3 000 caos (1,07 %)



YACTbD 1. TERCT-UMITVJIBC 1.1:
DER MENSCH UND DER GEDANKE

[Mpouwnraiite Tekct. OOparaiite BHUMaHNE HE HA MEXaHIYe-
CKOe 3ay4MBaHUe, a Ha TO, KaK CJIOBA CBS3BIBAIOTCS B (hUITOCO(-
CKYIO MBICJTb.

Der Mensch lebt. Er denkt und sucht den Sinn. Das Leben
ist eine Frage. Die Zeit vergeht, aber der Gedanke bleibt .

## MUHHN-CJIOBAPD 1.1 (ITopuus
1: 17 BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hewmerkoe ciioBo
Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

der Mensch
[nep meH]
YEJIOBEK

2

leben

[11€6eH]

KUTh

3



er
[5p]

OH

4

denken
[ménkeH]
AyMaTrb, MBICJIUTb
5

und

[yru]

u

6

suchen
[3yxeH]
HNCKATb

7

der Sinn
[ep 3un]
CMBICTT

8

das Leben
[mac 1€6eH]
JXKXN3Hb

9

sein (ist)
[3aiiH (ucT)]



OBITh (ECTD, SABJISAETCS)
10

ein / eine

[aiiH / diiHe]

OJIVIH, HEOTIPE/IeIEHHBIN apTHKJIb
11

die Frage

[nu ppdre]

BOIPOC

12

die Zeit

[1 aiT]

BpeMs

13

vergehen

[pepréen]
MIPOXOJUTh, yTEKATh (O BPEMEHM )
14

aber

[d6ep]

HO, OJTHAKO

15

der Gedanke

[nep rendnke]

MBICJIb

16



bleiben
[On1dii0eH]
OCTaBaThCs

17

nicht

[HMIXT]

He (OTpUIIaHKE)

## TPAMMATHUYECKHAM JIETO-
KOHCTPYKTOP (I'pamMaTtuka 0e3 3yOpesKKH)

B HEMCIKOM A3bIKC IPEIJIOKCHUC CTPOUTCA KaAK YEeTKUN Ya-
COBOM MEXaHU3M:

1. I'maroJ (aeiicrBue) B mpoctoM npeaio:keaun BCE-
I'’TA cTrour Ha 2-M mecTe.

— Der Mensch (1) lebt (2). — YenoBek KUBET.

— Die Zeit (1) vergeht (2). — Bpems mpoxoauT.

2. OxoHuYaHHe IJIaroJioB ¢ oH/oHa/oHo (er/sie/es): K oc-
HOBe IIaroja jo0asisiercst Oyksa -t.

— denken (oymamw) er denkt (on oymaem)

— suchen (uckamw) er sucht (on uwem)



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINMA 1.1

VYopaxkaenue 1.1. /lonosiHuTe NpeNioKeHAst
NPONYIeHHbIMHI CJIOBAMH 110 CMbICJLY

(Hcnonvsytime cnoesa: denkt , ist, vergeht , sucht, bleibt )

1. Der Mensch den Sinn.
2. Das Leben eine Frage.
3. Die Zeit , aber der Gedanke

4. Er U UIIET OTBET.

Vnpa:knenue 1.2. IlepeBequre HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM ISl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

p—

. YenoBek TymaeT u KUBET.
- OrTBeT:

2. ZKusHb — 3TO BOMNPOC.
- Orger:

3. Bpems mpoxoauT, HO MBICJIb OCTaeTCH.



- OrtBer:

4. OH UIIET CMBICI.
- OTBeT:




YACTbD 2. TERCT-UMITVJIBC 1.2:
DIE WELT UND DIE FREIHEIT

Tenepp pacimpsiem Hail KOHTEKCT. Bee panee uzydennbie 17
CJIOB MPOJOJIKAIOT pabOTaTh U BILIETAIOTCS B HOBBIE TIOHSITHS.

Die Welt ist groB3. Der Mensch sucht die Freiheit. Aber
die Freiheit ist nicht Chaos. Die Freiheit ist ein Weg. Wer
die Freiheit hat, versteht das Leben gut. Wir lesen das neue
Wort.

## MUHUN-CJIOBAPD 1.2 (Ilopuus
2: 15 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
IlepeBon

18

die Welt

[11 BebT]

MU, BCEJICHHAs

19

grob

[rpoc]

OOJIBIIION, BEJIMKUIA



20

die Freiheit
[ pdiixainr]
cBOOOA

21

das Chaos
[mac xdoc]
Xaoc

22

der Weg
[1ep Bex]
MyTh, IOpora
23

wer

[Bep]

KTO

24

haben (hat)
[xd0en (xaT)]
UMETh (MMEET)
25
verstehen
[pepruréen]
ITOHUMATh

26

gut



[ryT]
XOPOILIO, XOPOIIXAX
27

wie

[BM]

Kak

28

das Wort
[mac BopTt]
CJIOBO

29

neu

[HOM ]
HOBBIN, 3aHOBO
30

lesen
[11€3eH]
YUTATh

31

immer
[imMmep]
BCerma

32

wir

[Bup]

MBI



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 1.2

1. /IBa BaxkHemux riaaroJsa-crojna: SEIN (6biTh) n
HABEN (mmeTh):

— Er ist grofs. — OH (ecTb) OOJIBIION.

— Er hat die Freiheit. — On umeeT cBoOofy (Y HEro ectb cBO-
ooma).

2. MHuozxkecrBeHHoe uncjio «MbI» (wir): riarosn ocraércs
B HayasbHOU (popMme (MH(pUHUTHBE)!

— wir lesen — Mbl YUTaeM.

— Wir verstehen — Mbl IOHUMaeM.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINMA 1.2

VYupaknenue 1.3. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢pazy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Welt ist grofl. 1) Kro umeer cBoOomy, nmoHumaer
JKW3Hb.
B) Die Freiheit ist ein Weg. 2) Mbl untaeM HOBOE CJIOBO.



C) Wer die Freiheit hat, versteht das Leben. 3) Mup Benuk.
D) Wir lesen das neue Wort. 4) CBoOoma — 3TO MyTb.
Sanuwume napuol (Hanpumep, A-3):

Vopaxuenue 1.4, PekoHcTpyKnus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSKeE)

1. (ist / groB / die Welt)

2. (sucht/ der Mensch / die Freiheit)
3. (verstehen / das Leben / gut / wir)
4. (bleibt / der Gedanke /immer)



YACTbD 3. UTOT'OBbIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 1

[Ipounrante 3TOT CIUTHBIN (prstocopckmit TekeT. Bee 32 nsy-
YEeHHBIX CJIOBa PadOTAIOT 37IeCh B eMHOM aHcamoOsie. [lepeBeay-
Te ero ycTHo 0e3 cijoBaps!

Der Mensch lebt in der Welt. Die Welt ist groff und
das Leben ist eine Frage. Die Zeit vergeht shnell, aber der
Gedanke bleibt. Wer die Freiheit sucht, geht einen Weg. Die
Freiheit ist nicht Chaos, sie ist Sinn. Wir lesen das neue
Wort und verstehen das Leben gut.

# PUHAJIbHAA IIMCbMEHHAA
ITPAKTUKA I'JIABbBI 1

[lepeBenute CBSI3HBIN TEKCT HA HEMELIKUI SI3bIK, ONUPAsICh HA
IIPOMJICHHYIO JIEKCUKY:

1. YenoBek KMBET U BCEra UIIET CMBIC]L.

2. CBoOoma — 3TO He Xaoc, CBOOOAA — 3TO MYTh.

3. Mbl IOHMMAEM KU3Hb XOPOILIO, KOIJIa YUTAEM CJIOBO 3aHO-
BO.

4. Bpemsi MPOXOAMT, HO BEJIUKAsl MbICJIb OCTAETCS.



## ITOTOBBIN YEK-JINCT I'JIABHI 1

[TpoBeppre cedst! [locTaBbTe TaOUKy HAMIPOTHB CIIOB, KOTO-
pbie BBl Y3HA€Te U IOHMMaeTe Oe3 MOJCKA30K:

der Mensch

leben

er

denken

und

suchen

der Sinn

das Leben

sein (ist)

ein / eine

die Frage

die Zeit

vergehen

aber

der Gedanke

bleiben

nicht

die Welt

grof

die Freiheit

das Chaos



der Weg

wer

haben (hat)

verstehen

gut

wie

das Wort

neu

lesen

immer

Wwir

Iloz0pasnsiem! Bovl coenanu nepevlii waz. B éaweli namsimu
3agpurcuposaro 32 Kaoueswvlx cno8a Hemeuxoeo s3vika uz 3 000.
Ilepexooume k I'nase 2!



I'naBa 2. BOJIA, JEMCTBUE
1 PEAJIBHOCTD

(Temamuueckas aexcuka: Boas, ueav, paboma, cozoasamocsi,
npasoa, mMo4b, OONHCEHCMB08aMb, OYX, CUNA)



YACTbD 1. TERCT-UMITVJIBC 2.1:
DER WILLE UND DIE ARBEIT

[MpounTaiite TekcT. Bee coBa 00pa3yoT mpo3pauHblid (prsio-
cockuii KOHTEKCT. BHUMaTebHO HaOMogaiTe 3a 3HAKOMBIMU 1
HOBBIMH TTOHATHSIMU.

Der Mensch hat einen Willen . Er will handeln und
sein Ziel finden. Die Arbeit schafft die Realitit. Wer heute
beginnt, sieht morgen das Ergebnis. Ohne Kraft bleibt das
Ziel nur ein Traum.

# MUHU-CJIOBAPD 2.1 (Ilopuust
1: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IIponsHomenue
Ilepeson

33

der Wille

[nep BrsLIE]

BOJIsI

34

handeln

[xdHmespH]



JIEACTBOBATH
35

sein

[3aiH]

ero (NMpUTSKATEJIbHOE)
36

das Ziel

[mac ummb]
11eJ1b

37

finden
[prinaeH]
HaXOJIUTh

38

die Arbeit
[ apOaiiT]
pabora, Tpyn
39

schaffen
[trddpen]
CO3/1aBaTh, CIIPABJIATHCS
40

die Realitiit
[an peanuTér]
pEeaIbHOCTh
41



heute

[xonTe]
CEroaHs

42

beginnen
[GervinneH]
HAYMHATH

43

sehen (sieht)
[3éen (3uT)]
BUJIETH (BUIUT)
44

morgen
[MOpreH]
3aBTpa

45

das Ergebnis
[mac spréonuc]
pe3ysbTar

46

ohne

[one]

0e3

47

die Kraft

[a1 kpadr]



cuia
48

nur

[Hyp]

TOJIBKO, JIMIIIh

49

der Traum

[nep Tpaym]

COH, MeUTa

50

wollen (will)
[BOJIIEH (BUJLIB)]
XOTETh (XOUET)

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 2.1

1. Mopaaabublii raaroad WOLLEN (xoTeTnb):

— B ¢opme oH/oHa/0HO (er/sie/es) riaroy MeHseT I1acHyIo U
TepsieT OKOHYaHue: er will (OH Xouer).

— BHrMaHue Ha OPAAOK CJIOB: MOJAJIbHBIN IJ1aroj Ha 2-M Me-
CTe, a CMbICJIOBOM IJIarojl yXOIUT B CAaMOM KOHIIE TTPEIJIOKEeHUS
B HayaJbHOU (popMme (MH(pUHUTHBE)!

— Er will sein Ziel finden. — OH xo4eT HalTH CBOIO I1EJIb.

2. lIputsxkareabHoe mectoumenne SEIN (ero):

— das Ziel (nenb) sein Ziel (ero 1ieb).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINNA 2.1

Vopaxuenue 2.1. lonosiHuTe npeaioxennst
NPONYIeHHbIMH CJ0BAMH MO CMBICJIY

(Ucnonwvsytime cnosa: Willen, schafft, beginnt, Traum, sieht)

1. Der Mensch hat einen .

2. Die Arbeit die Realitit.

3. Wer heute , morgen das
Ergebnis.

4. Ohne Kraft bleibt das Ziel nur ein

VYnpa:knenue 2.2. IlepeBequre Ha HEMeEIKHH
s3bIK (CTPOKM ISl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. YenoBek MMeEET BOJIIO M XOUET JIENICTBOBATh.
- OrTserT:

2. Tpyn co3maeT peaabHOCTb.
- Ortser:

3. Be3 cutbl 1IeJIb OCTaeTCI MEYTOM.



- OrtBer:

4. Kto HauUMHaeT cerofHs, BUAUT Pe3y/IbTaT 3aBTpa.
— OrtBeT:




YACTD 2. TERCT-UMITVJIBC 2.2:
DIE WAHRHEIT UND DER GEIST

Bropoin miar rnaBel. HakaruiiBaem MoJajibHbIE IJIaroJbl,
MPeJIOTH ¥ a0CTPaKTHBIE CYIIECTBUTENILHBIE.

Wir konnen nicht alles tun, aber wir miissen wihlen. Die
Wahrheit macht den Geist stark. Hier und jetzt entsteht der
neue Weg. Der Mensch geht durch die Zeit mit Hoffnung
und Verstand.

## MUHUN-CJIOBAPD 2.2 (Ilopuus
2: 20 HOBBIX BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
IlepeBon

51

konnen (kann)
[k€HHeH (kaHH) |
MOYb, YMETb (MOKET)
52

alles

[dytec]

BCE



53

tun

[ryn]

JeaTh, COBEpIaTh
54

miissen (muss)
[MIGccen (mycc)]
OBITb JOJIKHBIM, OOSI3aHHBIM
55

wiihlen

[B3n1eH]

BBIOMPAThH

56

die Wahrheit

[an BadpxaiT]
npaB/a, ICTUHA

57

machen

[MaxeH]

JeaTh, IPOU3BOIUTh
58

der Geist

[nep raiicr]

AyX, pasym

59

stark



[tuTapk ]|
CUJTBHBIN

60

hier

[xup]

311ech

61

jetzt

[eTiT]

cenyac, Tenepb
62

entstehen
[@HTIITéCH |
BO3HUKAaTh, CO3/1aBaThCs
63

durch

[2ypx]

yepes, CKBO3b
64

die Hoffnung
[a1 x6puyHr]
HaJeK/1a

65

der Verstand
[nep deptdn]
pa3yM, paccyiok



66

schon
[1IoH]

yKe

67

noch

[HOX]

ele

68

auch

[ayx]
TaKKe, TOXKe
69

mit

[MuT]

¢ (mpenJior)
70

klein
[KystiiH]
MaJIeHbKUI

## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 2.2

1. Mopaashbie raaroiabi KONNEN (mous) 1 MUSSEN
(OBITH JOJI2KHBIM):



— wir konnen — MbI MOXKEM.

— Wir miissen — MBI JOJIKHBL.

— Pamka npemioxxenust: Wir konnen nicht alles tun. (Mopanb-
HBIM I71aroj Ha 2-M MecTe, UH(UHUTUB — B CAMOM KOHIIE).

2. Mpepnorn IBOVHOMN CUJIBI: DURCH (uepe3) u
MIT (c¢):

— durch die Zeit — ckBO3b BpeMs / uepe3 BpeMsl.

— mit Hoffnung — ¢ Hagex oM.

## YIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINUA 2.2

Vupaknenue 2.3. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢pasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Wahrheit macht den Geist stark. 1) 3agech u ceituac
BO3HUKAET HOBBIN MYTh.

B) Wir konnen nicht alles tun. 2) YenoBek uaet ckBo3b Bpemsi
C HAZIEXKIOMN.

C) Hier und jetzt entsteht der neue Weg. 3) [IpaBna nenaer
JIyX CHJIbHBIM.

D) Der Mensch geht durch die Zeit mit Hoffnung. 4) MsI He
MOKeM JieIaTh BCE.



Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

VYopaxuenue 2.4. PekoHCTpyKIus npeaioKeHui
(PaccraBbTe cJI0Ba B IPAaBUJIbHOM MOPSIAKeE)

1. (miissen / wihlen / wir)

2. (den Geist / die Wahrheit / stark / macht)
3. (entsteht / hier und jetzt / der Weg)

4. (geht / der Mensch / mit Verstand)



YACTbD 3. UTOT'OBbIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 2

[TpouunTaiiTe 3TOT CBA3aHHBIN TEKCT. B HEeM 00beAMHEHBI CJIO-
Ba u3 ['naBwt 1 u ['maBwl 2. [lepeBenute ero yctHo 0e3 crioBaps!

Der Mensch lebt in der Welt und sucht den Sinn. Er
hat einen Willen und will handeln. Die Arbeit schafft die
Realitit, und die Wahrheit macht den Geist stark. Wir
konnen nicht alles tun, aber wir wihlen heute den Weg.
Wer mit Verstand und Hoffnung beginnt, siecht morgen das
Ergebnis. Die Freiheit bleibt kein Traum, sie ist das Ziel.

# PUHAJIbHAA IIMCbMEHHAA
ITPAKTUKA I'JIABBI 2

[lepeBenute CBSI3HBIN TEKCT HA HEMELIKUI SI3bIK, ONUPAsICh HA
IIPOMJICHHYIO JIEKCUKY:

1. YenoBek MMeeT BOJIIO U MIIET 1Eb.

2. Tpyn co3aaer peajibHOCTh, a IIPaB/ia AEJIAeT IyX CUJIbHBIM.

3. MbI He MOXeM JeJ1aTh BCE, HO MbI JOJI)KHBI BHIOUPATh.

4. KTO HauMHaeT cerogHs ¢ HaIekA0M U pa3yMOM, BUANT pe-
3yJIbTAT 3aBTPA.



## ITOTOBBIN YEK-JINCT I'JIABFHI 2

[TpoBeppre ceds! [loctaBbTe TaOUKy HAIPOTHB HOBBIX U3Y-
YEHHBIX CJIOB:

der Wille

handeln

sein

das Ziel

finden

die Arbeit

schaffen

die Realitét

heute

beginnen

sehen (sieht)

morgen

das Ergebnis

ohne

die Kraft

nur

der Traum

wollen (will)

konnen (kann)

alles

tun



miissen (muss)
wihlen

die Wahrheit
machen

der Geist
stark

hier

jetzt
entstehen
durch

die Hoffnung
der Verstand
schon

noch

auch

mit

klein

## CTATUCTUKA IIPOI'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AITIACA (ITOJI TJTABOMN)

ean yueonuka: 3 000 cambIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
s3p1ka (100% mOKphITUSE 17151 CBOOOIHOTO UTEHHUS JIIOOOM JIMTe-
parypsl).

N3yueno B I'nase 1: 32 cioBa

N3yueno B I'naBe 2: 38 HOBBIX CJIOB



CYMMAPHBIN ITPOT'PECC YUEBHHUKA: 70/ 3 000
¢Ji0B (2,33%)



I'masa 3. IIO3HAHMUE,
OBIIECTBO U ITPOI'PECC

(Temamuueckas nexcuka: [loznanue, onvim, peuierue, myaice-
Ccmeo, o0uLecmao, OmeencmeeHHOCHb, HayKd, npoepecc)



YACTD 1. TERCT-UMIIVJIBC 3.1: DIE
ERKENNTNIS UND DIE ERFAHRUNG

[TpounTaiiTe TeKCT. BHUMAaTENHHO CIeANTE 32 CBA3BI0 HOBBIX
aOCTpaKTHBIX TIOHATHH C yKe M3y4eHHOH 06a30ii. B Texcte HeT Hu
OJIHOTO TIOCTOPOHHETO CJIOBA.

Die Erkenntnis kommt aus der Erfahrung. Jeder Tag
bringt neues Wissen. Wer mehr weif} als gestern, sieht die
Zukunft klar. Das Wissen gibt Sicherheit in dem Leben. Es
hilft uns, den Weg zu finden.

# MUHU-CJIOBAPD 3.1 (Ilopuust
1: 20 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IIponsHomenue
Ilepeson

71

die Erkenntnis

a1 3pkéHTHUC]

[O3HaHKE, OCO3HAHUE

72

kommen

[KOMMeH]



TIPUXOJIUThH, POUCXOANTh
73

aus

[ayc]

13 (TIpeior)

74

die Erfahrung

(211 5pddpyHr]

OIBIT

75

jeder / jede / jedes
[iénep / iéne / € nec]
KaX b, Kaxaas, Kaxaoe
76

der Tag

[ep Tax]

JEHb

77

bringen

[Op¥iHTeH]

IIPUHOCUTH

78

wissen (weil})
[BHicceH (Baiic)]

3HaTh (3HAET)

79



mehr

[mep]

OoJbIIe

80

als

[ambc]

YyeM, HexeNu (IIpy CPaBHEHWH )
81

gestern
[réctepH]
BUEpa

82

das Wissen

[ mac BHicceH]
3HaHUE

83

geben (gibt)
[ré6en (rumT)]
JlaBath (aer)
84

die Sicherheit
[au 3vixepxant]
0€e30MacHOCTb, yBEPEHHOCTD
85

in

[1H]



B (IpezJior)
86

die Zukunft
[ ykyHPT]
Oymayliee

87

klar

[knap]
SACHBIN, YETKUIN

88

es

[ec]

OHO (MECTOMMEHHE)
89

helfen (hilft)
[xénbden (xmnbdT)]
roMorarhb (IIOMOraeT)
90

uns

[yHc]

HaM, Hac

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 3.1

1. Fnarox WISSEN (3nathb (pakThbl, HH(OpMAIHIO):



— B popme er/sie/es MeHsIET IM1acHYI0 U HE UMEET OKOHUYAHMUSI:
er weif} (OH 3HaeT).

— He nyraiite ¢ kennen (3HaTh KOro-10 JU4HO). Das Wissen
(3HaHKE) MPOUCXOIUT UMEHHO OT Wissen.

2. CpaBHuUTeJbHBII 000pOT ¢ ALS (uem):

— mehr als gestern — Gonbllie, YeM BUEpa.

3. Hpepiior JATEJIBHOI'O ITAJIEZKA (Dativ) — AUS
(u3):

— aus der Erfahrung — u3 onbita (CylIeCTBUTEIbHOE KEHCKO-
ro poga die Erfahrung c npenysioroMm aus MEHsIET apTUKJIb Ha der).

## YIIPAZJKHEHU A HA
SAKPEIIVIEHHME ITIOPIINMA 3.1

Vnpa:kuenune 3.1. [lonoJiHuTE NpeioKeHU
NPONYIeHHbIMHU CJOBAMH 0 CMBICJIY

(Hcnonwayiime crosa: kommt, bringt, weifs, gibt, hilft)

1. Die Erkenntnis aus der Erfahrung.

2. Jeder Tag neues Wissen.

3. Wer mehr als gestern, sieht die Zukunft
klar.

4. Das Wissen Sicherheit und

uns.



VYnpa:knenue 3.2. IlepeBequre HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

. [To3HaHMe TPUXOIUT U3 OIIBITA.
OrtBer:

. Kaxxapii1 ieHb IPUHOCUT HOBOE 3HAHUE.
OrTserT:

. Ko 3Haer Gonblnie, yem BUYepa, BUAUT OymyIiee sCcHO.
Ortser:

. 3HaHUe JJaeT YBEPEHHOCTb B )KU3HU.
OrtBer:




YACTbD 2. TERCT-UMITVJIBC 3.2:
DIE ENTSCHEIDUNG UND DER MUT

Bropoy mar masel. Yunmcsa (popMyaIMpoBaTh MBICIH O IPH-
HSITUM pElleHUl, pa3yMe U MYyKecCTBe.

Eine Entscheidung ist oft schwer. Der Mensch fragt:
Was ist richtig und was ist falsch? Die Vernunft zeigt die
Richtung, aber das Herz braucht Mut. Jeder Schritt voraus
bringt Erfolg. Wer handelt, geht niemals zuriick.

## MUHHN-CJIOBAPD 3.2 (Ilopuus
2: 20 HOBBIX BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
IlepeBon

91

die Entscheidung

[au SHTIIANAYHT |

pelleHue

92

oft

o]

4acCToO



93

schwer

[uBep]

TSIKEJIBIN, CJIOKHBIN
94

fragen

[ppdren]
CrpaiuBarb

95

was

[Bac]

4TO

96

richtig

[prixTHx]
MPaBWJIbHBINA, BEPHBIN
97

falsch

[pabin]
HENPaBWIbHBIN, JIOKHbIN
98

die Vernunft

[a1 pepryHPT]
pa3yM, paccyIuTeIbHOCTb
99

Zeigen



[maiiren]|
MIOKA3bIBATh
100

die Richtung
[au pUXTyHr]
HarpaBJicHUE
101

das Herz
[mac xepu]
cepate

102
brauchen
[6pdyxeH]
HYK/IaThCsl, TPeOOBAThH
103

der Mut

[mep myT]
MYXKECTBO, CMEJIOCTh
104

der Schritt
[nep wputT]
1iar

105

voraus
[bopdyc]
BIIEPEN



106

der Erfolg

[ep spd bk ]

ycrex

107

niemals

[HriMasTBC]

HUKOTIIa

108

zuriick

[ty proK]

Hazaj

109

stehen

[1TéeH]

CTOSITh, HAXOUTHCS
110

stark (nosmop) / die Kraft (nosmop) / selbst
[3enp0cCT]

caM, CaMOCTOSITEJILHO

## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 3.2

1. BonnpocutreabHoe mecroumenne WAS (4to):
— Was ist richtig? — Y0 nipaBUJIbHO?



— BonipocutesibHOE CIIOBO BCTaeT Ha 1-e Mecrto, raroja — Ha
2-e MecCTo.

2. Hapeuusi nanpasaennsi VORAUS (Bnmepén) u
ZURUCK (nazan):

— Ein Schritt voraus — 11ar Briepé[.

— geht niemals zuriick — HUKOrIa HE WAET HA3a]l.

## YIIPAJKHEHU A HA
SAKPEIIVIEHME ITIOPIINMA 3.2

VYupaknenue 3.3. Haiiaurte
coorBeTcTBHsI (CoeuHUTE HEMENKYIO
¢pasy ¢ pycCKHM CMbICJIOM)

A) Die Vernunft zeigt die Richtung. 1) Kto neiictByer, Huko-
Ila He UJIeT Ha3al.

B) Das Herz braucht Mut. 2) Pa3ym noka3sbpiBaeT HampasJie-
HUE.

C) Jeder Schritt voraus bringt Erfolg. 3) Ceparuie TpedyeT my-
KEeCTBa.

D) Wer handelt, geht niemals zuriick. 4) Kaxplii mar Bnepén
IPUHOCHUT YCTIEX.

Sanuwmume napol (Hanpumep, A-2):




Vopaxuenue 3.4. PekoHCTpyKIus npeaioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (ist / eine Entscheidung / schwer / oft)
2. (die Richtung / zeigt / die Vernunft)
3. (braucht / das Herz / Mut)

4. (bringt / Erfolg / jeder Schritt voraus)



YACTD 3. TERCT-UMIIVJIBC
3.3: DIE GESELLSCHAFT
UND DIE VERANTWORTUNG

Tperuit mar rmassl. [lepexonum K cOLMAIBHBIM KaTerOpUsM:
00I11eCTBO, KYJbTYpa, MOPSIIOK, 3aKOH M OTBETCTBEHHOCTb.

Die Gesellschaft besteht aus vielen Menschen. Zusammen
bauen wir die Kultur. Die Sprache verbindet die Menschen.
Der Frieden ist wichtig fiir alle. Das Recht schiitzt die
Ordnung. Jeder Mensch triigt eine Verantwortung.

## MUHU-CJIOBAPD 3.3 (Ilopuus
3: 19 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

111

die Gesellschaft

[au rezénnbiadr]

00I1IECTBO

112

bestehen

[GerTéeH]



COCTOSATBH, CYIIIECTBOBATh
113

viel / viele

[pub / prine]
MHOTO / MHOTHe
114

der Einzelne

[nep diiHuebHE ]
VHJIMBH]I, OTJIEIbHBIN YETOBEK
115

zusammen
[1ry3dmMMmeH ]
BMECTE

116

bauen

[6dy3H]

CTPOHWTbH, CO3/IaBaTh
117

die Kultur

[an KynbTYp]
KyJIbTypa

118

die Sprache

[au mmpaxe]

SI3bIK, peYb

119



verbinden
[bepOvineH]
CBSI3BIBATh, COEIUHSATD
120

die Menschen
[m1 MménimeH]|
Joau (MH. YHCTIO)
121

der Frieden

[nep dprinen]
MUP (OTCYTCTBHE BOWHBI), TOKOU
122

wichtig

[BUXTHX ]

BaKHBIN

123

fiir

[biop]

U151, 32 (TIpesIor)
124

alle

[dnne]

BCE

125

die Ordnung

[a1 OpoHyHr]



TIOPSIIOK
126

schiitzen

[mmoTHeH]
3alUINAaTh, OXPAHATh
127

das Recht

[mac pexr]

IpaBo, 3aKOH

128

die Pflicht

[an npmxT]
00A3aHHOCTb, JI0JIT
129

die Verantwortung
[a1 pep AHTBOPTYHT]
OTBETCTBEHHOCTD
130

tragen (triagt)
[TpdreH (TpaKT)]
HECTH, HOCUTh (HECET)

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 3.3

1. Fnaron BESTEHEN AUS (cocTosaTh H3):



— Die Gesellschaft besteht aus vielen Menschen. — O01ecTBO

COCTOMUT U3 MHOT'MX JIIOACH.

2. ®opma mHo:xkecTBeHHOro yucjaa DIE MENSCHEN
(Jmroam):

— EnquncrBenHoe uncio: der Mensch (4enoBek).

— MHuoxecTtBeHHoe uucio: die Menschen (moan).

3. IIpemmor BHUHOBATEJ/IBHOTO TITIAJE/KA
(Akkusativ) — FUR (nis):

— fiir alle — nns Bcex.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE ITIOPIINNA 3.3

Vnpaxuenue 3.5. /lonojiHuTE NpeIioKeHU
NPONyueHHbIMHI CJIOBAMH IO CMbICJY

(HUcnonvzytime crosa: besteht, bauen, verbindet, schiitzt, trigt)

1. Die Gesellschaft aus vielen Menschen.

2. Zusammen wir die Kultur.

3. Die Sprache die Menschen.

4. Das Recht die Ordnung, und jeder Mensch

Verantwortung.




VYnpa:knenue 3.6. IlepeBequre HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. OO1IEeCTBO COCTOUT U3 MHOTUX JIIOAEH.

- OrTBeT:
2. Bmecte Mbl CTpOUM KYJIBTYDY.

- OTBeT:
3. SI3BIK coequHSAET JTIOAEN.

- OrTBeT:

4. 3aKoH 3alllUIIAeT MOPSJIOK, U KaX bl YeJIOBEK HECeT OT-
BETCTBEHHOCTb.
- OrTBerT:




YACTD 4. TERCT-UMIIVJIBC
3.4: DIE WISSENSCHAFT
UND DER FORTSCHRITT

YeTBepTHIil IIAT IT1aBbl. 3aBEPIIAIONTINA MACIITAOHBINA aKKOP:
HayKa, Iporpecc, pa3BUTHE U CBET pa3yMa.

Die Kunst und die Wissenschaft 6ffnen neue Tiiren. Der
Horizont wird weiter. Wir glauben an die Entwicklung.
Der Fortschritt fithrt zum Licht. Der Geist iiberwindet die
Dunkelheit. Am Ende siegt das Wissen.

## MUHUN-CJIOBAPD 3.4 (Ilopuus
4: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

131

die Kunst

[am KyHCT]

HCKYCCTBO

132

die Wissenschaft

[au BricceHinadt]



HayKa
133

offnen

[écpdprent]

OTKPBIBATh

134

die Tiir / die Tiiren

[au TI0p / 11 TIOpeH]
JBepb / 1Bepu

135

der Horizont

[aep ropuiiGHT]

TOPU3OHT

136

werden (wird)

[BE€paeH (BUPT)]
CTAHOBUTHCS (CTAHOBUTCS)
137

weit / weiter

[Baiit / BdiiTep]

HIMPOKUH / IIMpE, Jajblile
138

glauben

[rndyGeH]

BEpUTb, MOJIaraTh

139



an

[aH]

B, Ha (TIpeyior)
140

die Entwicklung
[A1 SHTBUKJIYHT |
pa3BUTHE

141

der Fortschritt
[rep pOprmpurr]
nporpecc

142

fithren

[propen]

BECTH, PYKOBOIUTD
143

zu / zZum

[y / mym]

K / K (4eEMY-TO KOHKPETHOMY)
144

das Licht

[mac nuxTt]

CBET

145

iiberwinden
[to6GepBIHICH]



IPeoJI0jIeBaTh

146

die Dunkelheit

[A1 TyHKeIbXauT]
TEMHOTA, ThMa

147

das Ende / am Ende
[mac 3upe / am 3Hae]
KOHell / B KOHIIE KOHIIOB
148

siegen

[3uireH]

modex1arh

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 3.4

1. Fnaron WERDEN (cTaHoBuUTBHCA):

— Der Horizont wird weiter. — T'OpU30HT CTAaHOBUTCS LLIMPE.

2. Vnpasienue raaroga GLAUBEN AN (Beputb BO
9TO0-TO):

— wir glauben an die Entwicklung — Mbl BEpUM B pa3BUTHE.

3. Causinue npejaJjora u apkrukisi: ZU + DEM = ZUM:

— fiihrt zu dem Licht fiihrt zum Licht (BeieT K CBETY).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINA 3.4

VYupaknenue 3.7. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Kunst und die Wissenschaft 6ffnen neue Tiiren. 1)
IIporpecc BeIET K CBETY.

B) Wir glauben an die Entwicklung. 2) [lyx npeogoneBaer
TbMY.

C) Der Fortschritt fiihrt zum Licht. 3) MckycctBo u Hayka
OTKPBIBAIOT HOBBIE IBEPU.

D) Der Geist iiberwindet die Dunkelheit. 4) Mbl Bepum B paz-
BUTHE.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

VYopaxaenue 3.8. PekoHcTpyKnus npeajioxeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (6ffnen / neue Tiiren / die Wissenschaft / und / die Kunst)
2. (an die Entwicklung / glauben / wir)



3. (fiihrt / zum Licht / der Fortschritt)
4. (siegt / das Wissen / am Ende)



YACTD 5. UTOT'OBbIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 3

[IpounTaiiTe 3TOT CJIOKHBIM CIUTHBIM TEKCT. B HEM Hieasb-
HBIM 00pa3zoM oObeanHeHb! cioBa U3 [maswl 1, ['maBse 2 u ['a-
BbI 3. B TekcTe HET HM OJJHOTO MTOCTOPOHHETO WJIM HEN3yUYEeHHOTO
ciosa! [lepeBenute ero yctHo 6e3 cioBapsi!

Der Mensch lebt in der Gesellschaft und sucht den Sinn.
Die Erkenntnis kommt aus der Erfahrung, und jeder Tag
bringt neues Wissen. Eine Entscheidung ist oft schwer, aber
die Vernunft zeigt die Richtung, und das Herz braucht
Mut. Wir konnen nicht alles tun, aber wir tragen eine
Verantwortung. Zusammen bauen wir die Kultur, und
die Sprache verbindet die Menschen. Die Kunst und die
Wissenschaft offnen neue Tiiren fiir die Zukunft. Der
Fortschritt fithrt zum Licht, und am Ende siegt das Wissen
iiber die Dunkelheit.

# PUHAJIbHAA IINCbMEHHA A
INPAKTUKA I'/TABbBI 3

[epeBenuTe CBA3HDINA TEKCT HA HEMELIKUIA SI3bIK, OMUPASCh HA
BEChb IIPOWJICHHBIN MaTepral:
1. Ilo3HaHve NPUXOAMT W3 OIbITA, U 3HAHUE JAET YBEPEH-



HOCTb.

2. Pa3ym mokaspIBaeT HampaBJieHHe, HO cepalle TpeOyeT My-
’KECTBa JIJIs1 pelIeHusl.

3. SI3bIK COEAUMHSET JII0/IEN, U BMECTE Mbl CTPOUM KYJIBTYpPY U
MOPSIIOK.

4. VIckyccTBO 1 HayKa OTKPBIBAIOT HOBbIE JJBEPH, U MPOIrpecc
BEJIET K CBETY.

## ITOTOBBIN YEK-JINCT I'JIABBI 3

[Tpoeprte cebs! [TocTaBbTe rajlouKy HAIPOTUB Bcex 78 HO-
BBIX U3YUEHHBIX CJIOB 3TOU IJIaBbI:

die Erkenntnis

kommen

aus

die Erfahrung

jeder / jede / jedes

der Tag

bringen

wissen (weild)

mehr

als

gestern

das Wissen

geben (gibt)

die Sicherheit



in

die Zukunft
klar

es

helfen (hilft)
uns

die Entscheidung
oft

schwer
fragen

was

richtig
falsch

die Vernunft
zeigen

die Richtung
das Herz
brauchen
der Mut

der Schritt
voraus

der Erfolg
niemals
zurlick
stehen

selbst



die Gesellschaft
bestehen

viel / viele

der Einzelne
zusammen
bauen

die Kultur

die Sprache
verbinden

die Menschen
der Frieden
wichtig

fiir

alle

die Ordnung
schiitzen

das Recht

die Pflicht

die Verantwortung
tragen (tragt)

die Kunst

die Wissenschaft
offnen

die Tiir / die Tiiren
der Horizont
werden (wird)



weit / weiter
glauben

an

die Entwicklung
der Fortschritt
fiihren

zu / zum

das Licht
tiberwinden

die Dunkelheit
das Ende / am Ende
siegt

## CTATUCTHUKA IIPOT'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AIIACA (ITO/I IJIABOW)

Ieab yaeonuka: 3 000 caMbIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
s3pika (100% MOKpBITUSA 17151 CBOOOTHOTO UTEHUS JIIOOOM JIUTe-
parypsl).

IIpoiineno B I'maBe 1: 32 cioBa

IIpoiixneno B I'taBe 2: 38 ciioB

IIpoiineno B I'naBe 3: 78 HOBBIX C10B (00BEM IJ1aBHI YBeE-
JIMYEH POBHO B 2 pasa)

CYMMAPHBII HAKOILJIEHHBI ITPOI'PECC:
148 /3 000 caoB (4,93%)



I'nasa 4. MBIIIIJIEHUE, ITPUPO/IA,
BPEMA U CYTDH bbITUA

(Temamuueckas aexcuxka: Mvuunenue, socnpusimue, opma,
npupooa, 3aKoH, 8pemMsi, UMeHeHue, Oyx, 6HYMPEeHHULL Mup, Ovl-
mue)



YACTD 1. TERCT-UMIIVJIBC
4.1: DAS DENKEN UND
DIE WAHRNEHMUNG

[IpouuTaiite TeKCT. BHUMATEIBHO CIEIUTE 3a TEM, KaK HOBBIE
MIOHATUS CBA3BIBAIOTCSA C yXk€ IMPOUJIEHHOM JIEKCUKOM. Bee Tek-
ctel co3manbl Ha 100% Ha HEMEILIKOM SI3BIKE.

Das Denken pr édgt die Wahrheit . Jede Wahrnehmung
ist ein Bild der Welt. Der Mensch betrachtet die Natur und
findet eine Form. Die Form zeigt den Sinn der Sache. Nichts
bleibt ohne Bedeutung.

## MUHU-CJIOBAPD 4.1 (Ilopuus
1: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [IponsHoleHue
Ilepeson

149

das Denken

[mac nénkeH]

MBIIJICHHE

150

pragen



[rp3reH]
(popmupoBaTh, HaKJIAABIBATH OTIEYATOK
151

die Wahrnehmung
[au BApHEMYHT |
BOCIIpUSITUE

152

das Bild

[mac 6uiIbT]

o0pa3, KapTuHa

153

betrachten
[6epaxTeH]
paccMaTpuBaTh, CO3EpLATH
154

die Natur

[ Hatyp]

npupoaa

155

die Form

(21 popm]

¢opma, cTpykTypa
156

die Sache

[mm 3dxe]

Belllb, J€JI0, CYTh



157

nichts

[HUXTC]

HUYTO, HUYETO
158

die Bedeutung
[ GenGHuTYHr |
3HAYEHUE, CMBIC]T
159

klar (nosmop) / rein
[paiin]

YUCTHIN

160

scheinen
[1diiHeH |
Ka3aThCsl, CBETUTh
161

einfach

[diHpax]
MIPOCTOM, ITPOCTO
162

komplex
[komILIéKC]
CJIOXKHBIY, KOMITJIEKCHBIN
163

die Tiefe



[ THe]
rTyOuHa

164
erreichen
[appaiixeH]
JOCTUTATh
165

der Raum
[nep paym]
MPOCTPAHCTBO, KOMHATA
166
unendlich
[yHIHAINX]
OECKOHEYHBII

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 4.1

1. CyOcTanTHBAIUA 1J1aroJioB (MpeBpalleHne rJ1aroJa B
Cyl[eCTBHTEJIbHOE):

— denken (nymathb) das Denken (MblIILJIEHUE).

— JIto60¥ r1aroj ¢ apTukjieM das v ¢ OOJIBIION OYKBbI CTAHO-
BUTCSI CYIIIECTBUTEIbHBIM CPEAHEro poa!

2. Orpunianne NICHTS (an4yero, HU4TO):

— Nichts bleibt ohne Bedeutung. — Hu4dto He octaetcs 6e3
3HAYCHUS.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE ITIOPIINUA 4.1

Vopaxuenue 4.1. /lonosiHuTe npeaioxennst
NPONYIeHHbIMH CJ0BAMH MO CMBICJIY

(Hcnonwvsytime cnosa: pr dgt , betrachtet , zeigt , bleibt )

1. Das Denken die Wahrheit.

2. Der Mensch die Natur und findet eine
Form.

3. Die Form den Sinn der Sache.

4. Nichts ohne Bedeutung.

VYnpa:knenue 4.2. IlepeBequre Ha HEMeEIKHH
s3bIK (CTPOKM ISl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

p—

. Mpiuienne opMupyer npasLy.
- Orser:

2. Kaxmoe BocnpusiTie — 3T0 00pa3 Mupa.
- Orger:

3. Yenosek cosepaet NpUpoAy U HaxoouT popMmy.



- OrtBer:

4. Huuto He ocraercsa 0e3 3HaueHU.
— OrtBeT:




YACTD 2. TERCT-UMIIVJIBC
4.2: DAS GESETZ UND DIE
ORDNUNG DER NATUR

Bropoii miar raBbl. YrimyonsieMcsi B IOHATHS 3aKOHOB TTPH-
POObL, IPUYIXUHBI 1 CJIICOCTBUA.

Die Natur folgt einem Gesetz. Ursache und Wirkung
gehoren zusammen. Das Gesetz ist unsichtbar, aber streng.
Wer die Ordnung stort, verliert das Gleichgewicht. Die
Harmonie verlangt Einsicht.

## MUHUN-CJIOBAPD 4.2 (Ilopuus
2: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

167

folgen

[pSbren]

CJeIoBaTh (4emMy-TO)

168

das Gesetz

[mac re3érn]



3aKOH
169

die Ursache

[mm yp3axe]

pUYrHA

170

die Wirkung

[An BUPKYHT |

neucteue, cieacteue, aggexrt
171

gehoren

[rexépeH]

TIPUHAJIEKATh, OTHOCUTBCS
172

unsichtbar

[yH3UXTOAP]

HEBUIUMBIA

173

streng

[tuTpeHr]

CTPOTUiA

174

storen

[trrépeH]

HapyIarh, MeIaTh

175



verlieren

[pepmipen]

TepATh

176

das Gleichgewicht

[ mac ristitxreBuxT|
paBHOBecHe, OajlaHC
177

die Harmonie

[a1 rapmMOHH |
rapMOHUS

178

verlangen
[pepndnren]
TpeOoBaTh

179

die Einsicht

[mn diH3KMXT]
IMOHMMaHKe, OCO3HAHKE
180

immer (nosmop) / ewig
[3BUX]

BEYHBIN, BEYHO

181

die Kraft (nosmop) / die Energie
[au sHEpru]



SHEPrust

182

flieBen
[prviccen]

Teub, POTEKATh
183

der Fluss

[aep durycce]
TIOTOK, peKa
184

stetig

[mréTux]
MOCTOSTHHBIN, HEMPEPHIBHBIN

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 4.2

1. Inaroasl ¢ JdateabnbiM nageskom (Dativ): FOLGEN
(caemoBaTh):

— folgen Tpebyer darenwHoro nanexa: Die Natur folgt einem
Gesetz (ITpupona cienyer 3aKOoHy).

2. IlapHbli raaroJa GEHOREN ZUSAMMEN (mpunan-
JeKaTh APYr APYry / COCTaBJASTh eJUHOE 11eJI0e):

— Ursache und Wirkung gehoren zusammen. — IlpuunHa u
CJIE/ICTBHE CBSI3aHBI BMECTE.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINUA 4.2

Vupaknenue 4.3. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Natur folgt einem Gesetz. 1) 3akoH He BUIUM, HO
CTpOT.

B) Ursache und Wirkung gehtren zusammen. 2) [Ipuunna u
CJIE/ICTBUE CBA3aHbI BOESAMHO.

C) Das Gesetz ist unsichtbar, aber streng. 3) I'apmonus Tpe-
OyeT MMOHUMAaHUs.

D) Die Harmonie verlangt Einsicht. 4) [Ipupona cnenyert 3a-
KOHY.

Sanuwume napol (nanpumep, A-4):

VYopaxuenue 4.4. PekoHCTpyKIus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (einem Gesetz / die Natur / folgt)
2. (gehoren zusammen / Ursache / und / Wirkung)



3. (verliert / das Gleichgewicht / wer die Ordnung stort)
4. (Einsicht / verlangt / die Harmonie)



YACTD 3. TERCT-UMITVJIBC 4.3:
DER WANDEL UND DIE ZEIT

Tperuit war rassl. [lepexonum Kk KaTeropusmM BpEMEHH, Iie-
pPEMEH U HeTIPEPhIBHOTO Pa3BUTHSI.

Alles veridndert sich im Fluss der Zeit. Der Wandel ist
das einzige Dauerhafte. Die Vergangenheit vergeht, die
Gegenwart ist kurz, und die Zukunft ruft. Wer sich dem
Wandel widersetzt, erstarrt.

## MUHUN-CJIOBAPD 4.3 (Ilopuus
3: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
IlepeBon

185

verindern (sich)

[pep3HaepH (3ux)]

MEHSTH(Cs1), UBMEHSTh(Cs1)

186

der Wandel

[nep BdHaenb|

nepeMeHa, U3MeHeHue, TpaHcgopmalus



187

einzig

[AMHINX |
€IMHCTBEHHBIN

188

dauerhaft
[ndyspxadr]
MOCTOSTHHBIN, TPOYHBIH, JI0JITOBPEMEHHBI
189

die Vergangenheit
[a1 eprdurenxanr]
MPOIIIOE

190

die Gegenwart

[au rérenBapr]
Hacrosiee (Bpems)
191

kurz

[xypu]

KOPOTKHUM, KpaTKUI
192

rufen

[pycen]

3BaTh, IPU3bIBATh
193

sich



[3ux]

ce0s1, cs1 (BO3BpaTHOE MECTOMMEHUE)
194

widersetzen (sich)

[Bunep3€TIieH (3ux)]
COIPOTUBJISATHCS, POTUBOCTOSITh
195

erstarren

[apiTdppeH]

3aMUpaTh, 3aKOCTEHEBATh, 3ACTHIBAThH
196

die Bewegung

[ i1 GeBETYHT ]

JIBHKCHUE

197

ruhen

[pyaH]

ITOKOUThCS, OT/IBIXaTh

198

der Moment

[nep MOMEHT]

MOMEHT, MTHOBEHHE

199

ewig (noemop) / die Dauer

[ou ndysp]

JUIATENIBHOCTb, TPOIOJKUTEIBHOCTD



200

fesseln

[péccenbH]

CBSI3BIBATh, CKOBBIBATh

201

losen

[1é3eH]

pelarb, OCBOOOXIATh, PACTBOPATH
202

frei

[ppan]

CBOOOIHBIN

## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 4.3

1. Bo3sparnsbie raarogbl ¢ SICH (nam cydgdukce -cs / -
Cb):

— verdindern (MeHATD) sich verdndern (MeHSITbCS).

— Alles verdndert sich. — Bcé meHsteTcs.

2. Tpu BpeMeHH ObITHS:

— die Vergangenheit (npo1iioe)

— die Gegenwart (HacTosIILIEe)

— die Zukunft (6ynyiee)



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE ITIOPIINNA 4.3

VYnpa:knenue 4.5. JlonoJHUTE NpPeNI0KeHUs
NPONyIeHHbIMHU CJIOBAMM IO CMbICJLY

(Hcnonwvsytime cnosa: ver dndert , ist, vergeht , erstarrt )

1. Alles sich im Fluss der Zeit.
2. Der Wandel das einzige Dauerhafte.
3. Die Vergangenheit , die Gegenwart ist kurz.

4. Wer sich dem Wandel widersetzt,

VYnpa:knenue 4.6. IlepeBegure Ha HEMeEIKHH
si3bIK (CTPOKM JJIs1 NUCbMEHHOH 0TPa0OTKM)

1. Bc€ MeHsieTcst B TOTOKE BPEMEHM.
- Orger:

2. IlepemeHa — 3TO €AMHCTBEHHOE IMOCTOSIHHOE.
- Orser:

3. IIportioe MpoXoauT, HaCTOsAIIee KPaTKo, a OyayIiee 30BET.
_ OrtBer:



4. KTO COnpOTHUBIISETCS IEPEMEHAM, 3aCThIBAET.
- Orger:




YACTD 4. TERCT-UMIIVJIBC
4.4: DER INNERE RAUM
UND DER SEELISCHE GEIST

Yetreproiii mar maeel. [lorpykaemcss BO BHyTPEHHUIN MHP
YesioBeKa, Iylly, CO3HaHUE U TUIIHHY.

Der innere Raum des Menschen ist tief. Die Seele sucht
Ruhe im Lirm der Welt. Gedanken kommen und gehen wie
Wolken am Himmel. Wer die Stille sucht, findet die eigene
Mitte. Die innere Klarheit schenkt Frieden.

## MUHUN-CJIOBAPD 4.4 (Ilopuus
4: 18 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hewmenkoe cnoBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

203

inner

[MHHED]

BHYTpPEHHUI

204

seelisch / die Seele

[3émmm / mn 3éne]



JYIIEBHBIN / Ty1iia
205

die Ruhe

[2u1 pys]

ITOKOH, TUIIIMHA

206

der Lirm

[nep J13pM]

IyM, ram

207

die Wolke / die Wolken
[ BOJIBKE / BOJIBKEH |
Ty4a, oOnako / obnaka
208

der Himmel

[nep xvimmens |

He0o, HeDOeca

209

die Stille

[mm mTrne]

TUILIMHA, OE3MOJIBAE
210

eigen

[airen]

COOCTBEHHBIN, JTNYHBINA
211



die Mitte

[mm1 miiTTE ]
LEHTP, CEPEeIMHA
212

die Klarheit

[on kndpxaur]
SICHOCTb, YHCTOTA
213

schenken
[1éHKeH |

JapuUTh

214

tief (nosmop) / die Tiefe
[ THde]
r1yOnHa

215

fithlen

[pronen]
YYBCTBOBATh

216

das Gefiihl

[mac redpoms]
YYBCTBO, SMOIIUS
217

verborgen

[bepOSpren]



CKPBITBIN, TANHBIA

218

OTKPBITHIHN (nosmop) / offen
[6bpen]

OTKPBITBIN

219

spiren

[miopeH ]

OILIYIIaTh, YyBCTBOBATh
220

die Quelle

[mm1 kBéIE]

VCTOYHUK, POIHHUK

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 4.4

1. CpaBuenue C WIE (kak):

— wie Wolken am Himmel — kak o0Ojaka Ha HeOe.

2. CKJI0HEeHHE MPIJIAraTeJJbHOr0 B POJIH ONpe/IeIeHHsI:
— der innere Raum — BHyTpeHHee ITPOCTPAHCTBO.

— die eigene Mifte — cCOOCTBEHHBIN IIEHTP.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHME ITIOPIINUA 4.4

VYupaknenue 4.7. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Seele sucht Ruhe im Larm der Welt. 1) Mbiciu npu-
XOMIAT U YXOIAT, Kak o0naka Ha HeOe.

B) Gedanken kommen und gehen wie Wolken am Himmel.
2) BHyTpeHHsisl ICHOCTh IapUT MUP.

C) Wer die Stille sucht, findet die eigene Mitte. 3) dymia uiner
MOKOS1 B IITyMe MUDA.

D) Die innere Klarheit schenkt Frieden. 4) Kto uiner tvivny,
HAXOIUT COOCTBEHHBIH LIEHTP.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

VYopaxuenue 4.8. PekoHCcTpyKnus npeajioxeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (ist / tief / der innere Raum des Menschen)
2. (Ruhe / die Seele / sucht / im Lirm)



3. (findet / die Stille / wer sucht / die eigene Mitte)
4. (schenkt / Frieden / die innere Klarheit)



YACTD 5. TERCT-UMIIVJIBC
4.5: DIE ERKENNTNIS DES
SEINS UND DIE EINHEIT

[1aThIi (JOMOJIHUTENIBHBIN) HIAT TJ1aBbl. 3aBEPIIAIOIIMNA Mac-
mtabHBIN cuHTE3 (PUITOCO(CKOrO IOHUMAHUST OBITHS, €IMHCTBA
Y 16T YeJI0BEYECKOro CyIeCTBOBAHMUS.

Am Ende erkennt der Geist die Einheit aller Dinge.
Das Sein ist nicht getrennt vom Denken. Jede Handlung
hinterléisst eine Spur im Universum. Der Mensch findet den
Sinn, wenn er die Wahrheit liebt. Das Licht der Erkenntnis
vertreibt die Angst. Das Leben ist ein ewiger Weg zum
Bewusstsein.

## MUHUN-CJIOBAPD 4.5 (ITopuus
5: 20 HOBBIX BLICOKOYACTOTHBIX CJIOB)

Hemenkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

221

das Sein

[mac 3aiH]

ObITHE, CYIIECTBOBAHME



222

die Einheit

[au diHXauT]

€IUHCTBO, IIEJIOCTHOCTD
223

alle (nosmop) / die Dinge
[mu mvinre |

BellY, IpeaMeThl (MH. 4. oT das Ding)
224

getrennt

[reTpéHHT]

pas3JesieHHbIN, OTAEIbHBIN
225

von / vom

[pon / pom]

OT / OT (4ero-To KOHKPETHOTO)
226

die Handlung

[an xdHauTyHr ]

JIeNCTBUE, TIOCTYIUIEHUE
227

hinterlassen
[xuHTEpsIdCcceH]
OCTaBJIATH TOCTIE ceOs
228

die Spur



[mu iy p]

cJel1, OTIIeYaToK

229

das Universum

[mac yHUBEpPCYM |
BCeJIEHHasl, KOCMOC

230

wenn

[BenH]

Korjaa, ecJiv (TTIOMYMHUTEIbHBIN COI03)
231

lieben

[mi0eH]

JIIOOUTH

232

vertreiben
[pepTpdiiOeH]
MPOTOHSITh, PACCEUBATh
233

die Angst

[mm anrer]

CTpax, TPeBOra

234

ewig (noemop) / das Bewusstsein
[mac GeByccT3aiiH]
CO3HaHUE, OCO3HAHHOCTh



235

erkennen

[epk€HHEH]

pacro3HaBarh, OCO3HABaTh, IO3HABATh
236

das Ziel (nosmop) / die Vollendung
[a1 pommsSHAyHT |
COBEpIIIEHCTBO, 3aBEPIlICHIE
237

schaffen (nosmop) / erschaffen
[>prdcppen]

CO3H/1aTh, COTBOPSIThH

238

die Schopfung

[i1 méngyHr]

TBOpPEHUE, CO3UIaHNE

239

schon

[1eH]

KPaCHUBBbIH, MPEKPACHBIN

240

die Schonheit

[u ménxanr|

Kpacota



## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 4.5

1. Hogqununreanublii cor03 WENN (koraa/ecan) u no-
PAOK CJIOB:

— CoryacHblil COI03 Wenn yBOOUT IJ1arojl B CaMOM KOHIIE TTpU-
JATOYHOT'O MpeioKeHus !

—...wenn er die Wahrheit liebt. (...koraa oH JIOOUT MPaBy).

2. Orpunianne GETRENT VON (otaejieHHblil 0T):

— Das Sein ist nicht getrennt vom Denken. — beiTue He oTjie-
JICHO OT MBIIIJICHUS.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE ITIOPIINN 4.5

VYopaxuenue 4.9. Haiiqurte
cooTrBeTcTBHA (CoeaHUTE HEMEIIKYIO
¢pasy ¢ pycCKHUM CMBICJIOM)

A) Das Sein ist nicht getrennt vom Denken. 1) CBeT no3Hanus
MIPOTOHSIET CTpax.

B) Jede Handlung hinterldsst eine Spur im Universum. 2)
Kaxmoe melicTBue ocTaBiseT ciiel Bo BeemeHHOI.



C) Das Licht der Erkenntnis vertreibt die Angst. 3) 2Kuzup —

9TO BEYHBIY IIYTh K CO3HAHUIO.
D) Das Leben ist ein ewiger Weg zum Bewusstsein. 4) beitre

HE OTJEJIEHO OT MBIIUIEHUSI.
Sanuwume napol (nanpumep, A-4):

Vnpaxuenue 4.10. PekoHcTpykums npeiio:xeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPAaBUJIbHOM MOPSAKeE)

1. (die Einheit / erkennt / der Geist / aller Dinge)

2. (vom Denken / ist nicht getrennt / das Sein)

3. (vertreibt die Angst / das Licht der Erkenntnis)

4. (zum Bewusstsein / ist ein ewiger Weg / das Leben)



YACTD 6. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 4

[TpouunTaiiTe STOT CBA3aHHBIN TEKCT. B HeM 00beTUHEHBI KJTIO-
YeBble MOHATHA BCEX IMPOHMJICHHBIX 4acTed [aBbl 4, a Takxke
¢ynnament ['maBam 1-3. B Tekcte HET HU OTHOTO HEU3YUEHHOTO
wim nioctroponHero ciosa! [lepeBeaure ero yctao 6e3 ciopapsi!

Das Denken prigt die Wahrheit, und jede Wahrnehmung
ist ein Bild der Welt. Der Mensch betrachtet die Natur
und versteht ihre Ordnung. Die Natur folgt einem Gesetz,
und Ursache und Wirkung gehoren zusammen. Im Strom
der Zeit dndert sich alles: die Vergangenheit vergeht, die
Gegenwart ist kurz, und der Wandel bleibt das einzige
Dauerhafte. Im inneren Raum sucht die Seele Ruhe,
denn die Stille schenkt Klarheit. Am Ende erkennt das
Bewusstsein die Einheit aller Dinge. Das Sein ist nicht
getrennt vom Denken, und das Licht der Erkenntnis
vertreibt jede Angst.

# PUHAJIbHAA IINCbMEHHA A
INPAKTUKA I'/TABbBI 4

[epeBenuTe CBA3HDINM TEKCT HA HEMELIKUI S3bIK, OMUPASICh HA
MPONICHHYIO JIEKCUKY:



1. MpinuieHve (popMupyeT npaBay, a IpUupoAa CleayeT 3aKo-
HY.

2. ITpryrHa U ClIeACTBUE CBSI3aHbI BOEMHO, U HUYTO HE OCTa-
eTcs1 0e3 3HaYeHus.

3. Bcé mMeHsieTcst B IOTOKE BPEMEHH, HO OBITHE HE OT/IEIEHO
OT MBIIIUICHUS.

4. CeT no3HaHMsI IPOTOHSIET CTPaxX, U )KMU3Hb BEJIET K CO3HA-
HUIO.

## ITOTOBBIN YEK-JIVCT I'JIABFI 4

[TpoBeppre ceds! [locTaBbTe TaOUKy HAIPOTHB HOBBIX U3Y-
YEHHBIX CJIOB 3TOM IJIaBbl (BCEro 92 HOBBIX CJIOBA):

das Denken

priagen

die Wahrnehmung

das Bild

betrachten

die Natur

die Form

die Sache

nichts

die Bedeutung

rein

scheinen

einfach



komplex

die Tiefe
erreichen

der Raum
unendlich
folgen

das Gesetz
die Ursache
die Wirkung
gehdren
unsichtbar
streng

storen
verlieren

das Gleichgewicht
die Harmonie
verlangen

die Einsicht
ewig

die Energie
flieBBen

der Fluss
stetig
verdndern (sich)
der Wandel
einzig



dauerhaft

die Vergangenheit
die Gegenwart
kurz

rufen

sich

widersetzen (sich)
erstarren

die Bewegung
ruhen

der Moment

die Dauer

fesseln

16sen

frei

inner

seelisch / die Seele
die Ruhe

der Lirm

die Wolke / die Wolken
der Himmel

die Stille

eigen

die Mitte

die Klarheit
schenken



fiihlen

das Gefiihl
verborgen
offen

spuren

die Quelle

das Sein

die Einheit

die Dinge
getrennt

von / vom

die Handlung
hinterlassen
die Spur

das Universum
wenn

lieben
vertreiben

die Angst

das Bewusstsein
erkennen

die Vollendung
erschaffen

die Schopfung
schon

die Schonheit



## CTATUCTHUKA IIPOT'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AIIACA (ITO/I IJIABOW)

Ieab yaeonuka: 3 000 caMbIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
s3pika (100% MOKpBITUS 17151 CBOOOTHOTO UTEHUS JIIOOOM JIUTe-
parypsl).

IIpoiineno B I'mase 1: 32 cioBa

IIpoiiaeno B I'aBe 2: 38 ciioB

IIpoirneno B I'nase 3: 78 cioB

IIpoiineno B I'maBe 4: 92 HOBBIX cJoBa (no0aBiieH 5-H
TEKCT U 5-¥ CIIMCOK CJIOB, KaK 3apoIIeHO)

CYMMAPHBLI HAKOILJIEHHBIA ITPOI'PECC
YUEBHUKA: 240/ 3 000 caoB (8,00%)



I'nasa S. IMYHOCTDb, BOJIA,
CYAbBA 1 COBUJTAHUE

(Temamuueckas aexcuka: Jluunocmo, xapakmep, cyovoa, évi-
Oop, meopuecmeo, co3udarue, Cmpacns, nobeoa)



YACTD 1. TERCT-UMIIVJIBC
5.1: DIE PERSONLICHKEIT
UND DER CHARAKTER

Jeder Mensch besitzt eine eigene Personlichkeit. Der
Charakter formt das Schicksal. Wer stark bleibt, besiegt
Jedes Hindernis. Das Leben verlangt Mut in jeder Situation.

## CJIOBAPB K TEKCTY 5.1 (Bce
CJIOBA U3 JIAHHOT'0 TEKCTa C IePEeBOJ0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [IponsHolenue
Ilepeson

1

jeder / jede
[i€nep / iéne]
KaXIbIU / Kaxaas
2

der Mensch

[nep men]
YyeJIoBeK

3

besitzen



[GesuiTLEH]
00J1a1aTh, UMETh

4

eine / einen

[diiHe / diiHeH]
HEOITPEIEJICHHbIN aPTUKJIb (KEH./MYXK. aKKY3aTHUB)
5

eigen

[aiiren]
COOCTBEHHBIH

6

die Personlichkeit
[an mepuéHIMxXXanr|
JIAYHOCTD

7

der Charakter

[nep xkapdkrep]
XapaxkTep

8

formen

[pSpmen]
(popmupoBarts, npugasath popmy
9

das Schicksal

[ mac mmk3aJnb]
cynpoa



10

wer

[Bep]

KTO

11

stark

[tuTapk]
CUJIbHBIN

12

bleiben
[OndiioeH]
OCTaBaThCs

13

besiegen
[Ge3vireH]|
noOexaaTh, IPeoaoIeBaTh
14

jedes

[Ménec]

Kaxjioe

15

das Hindernis
[mac xvHAepHUC]
MPEnsITCTBUE, IOMEXa
16

das Leben



[mac 1€6eH]
KU3Hb

17

verlangen
[pepndnren]
TpeOoBaTh

18

der Mut

[mep myT]
MYX)ECTBO, CMEJIOCTh
19

in

[vH]

B

20

die Situation
[a1 cuTyaruoH]|
CHTYaIIUsI

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 5.1

1. YopaBaenne riaaroja BESIEGEN (nmo6e:xaarh Ko-
ro-To/4Tro-T0):

— TpeOyer BunurtensHoro nagexa (Akkusativ): Er besiegt das
Hindernis (OH mo6exaaeT MpensaTcTBre).



2. llpuaarareabnoe STARK B posau ckazyemoro:
— Wer stark bleiben... — K10 ocTaeTcsi CUIbHBIM. ..

## YIIPAZJKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 5.1

VYapaxknenue 5.1. /lonojiHuTE NPeENI0KEeHUS
NPOIYIIeHHbIMH CJOBAMH 10 CMBICJIY

(HUcnoavzytime cnoesa: Pers onlichkeit , Schicksal , besiegt, Mut
)

1. Jeder Mensch besitzt eine eigene

2. Der Charakter formr das .

3. Wer stark bleibt, jedes Hindernis.

4. Das Leben verlangt in jeder Situation.

VYnpaknenue 5.2. IlepeBegure HAa HEMeEIKHH
si3bIK (CTPOKM /ISl NMCbMEHHON OTPA0O0TKH)

1. Kax el yesoBek o01agaer COOCTBEHHON JIMYHOCTBIO.
_ OTBeT:

2. Xapaktep popMupyeT Cyan0y.
- Orser:



3. K10 ocraercst cuiibHBIM, MTOOEKIAET KakKA0€ MPETSITCTBUE.
- Ortser:

4. JKuszHb TpeOyeT MyKeCTBa B KaXKJIOW CUTYAIIWH.
- Ortser:




YACTD 2. TERCT-UMIIVJIBC
5.2: DER WILLE UND
DIE ENTSCHEIDUNG

Der eigene Wille lenkt die Schritte. Eine richtige
Entscheidung offnet neue Tore. Wer zogert, verliert
wertvolle Zeit. Das Handeln bringt die Erlosung aus dem
Zweifel.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 5.2 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT'0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

der Wille

[nep BrsLIE]

BOJIsI

2

lenken

[1éHkeH]
HAMpPaBJISITh, PYJIUTh

3



der Schritt / die Schritte
[aep mputT / a1 mIpUTTE]
mar / marmu

4

eine / ein

[ditHe / avH]
HEOMpeAeSICHHbIN apTUKJIb
5

richtig

[prixTHX]

IIPABUJIbHBIN

6

die Entscheidung

[au SHTIANAYHT |
pelleHue

7

offnen

[EppueH]

OTKPBIBAaTh

8

neu / neue

[HOM / HOME]

HOBBIN / HOBBIE

9

das Tor / die Tore

[mac Top / mu T6pe]



BOpPOTa
10

wer

[Bep]

KTO

11

zogern

[uérepH]
COMHEBATLCS, MEIJIUTD
12

verlieren
[cbepmipen]

TepATh

13

wertvoll
[BépThob]
EHHBIN

14

die Zeit

[1 aiT]

BpeMs

15

das Handeln

[mac xdnpneln]
JIEVICTBUE, MTOCTYIIOK
16



bringen
[OpriHreH]
MIPUHOCUTH

17

die Erlosung
[au 5pné3yHr]
n30aBJIcHUE, ClIACEHHE
18

aus

[ayc]

u3

19

der Zweifel
[nep uBarigens|
COMHEHUE

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 5.2

1. CyOcTaHTUBHPOBaHHBIH  MH(HHUTHB DAS
HANDELN (neicTBue):

— Das Handeln bringt... — ]JleficTBUE PUHOCHT...

2. llpepaior AUS (u3):

— die Erlosung aus dem Zweifel — n30aBiieHue OT COMHEHUI
(M3 COMHEHMIN).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 5.2

VYupaknenue 5.3. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Der eigene Wille lenkt die Schritte. 1) Kto mennur, Tepser
JparolieHHOE BpeMsl.

B) Eine richtige Entscheidung 6ffnet neue Tore. 2) CoGcTBeH-
Hasl BOJIS HAIIPABJIsIET LLIary.

C) Wer zogert, verliert wertvolle Zeit. 3) JleficTBre NpUHOCUT
n30aBJIeHE OT COMHEHHI.

D) Das Handeln bringt die Erlosung aus dem Zweifel. 4) I1pa-
BUJIBHOE pEIlIEHUE OTKPBIBAET HOBBIE BOPOTA.

Sanuwume napol (nanpumep, A-2):

VYopaxuenue 5.4. PekoHCTpyKIus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (lenkt / der eigene Wille / die Schritte)
2. (offnet / eine richtige Entscheidung / neue Tore)



3. (verliert / wer zogert / wertvolle Zeit)
4. (die Erlosung / bringt / das Handeln)



YACTbD 3. TERCT-UMITVJIBC 5.3:
DIE KREATIVITAT UND DAS WERK

Die Kreativitiit erschafft etwas Einzigartiges. Jedes Werk
spiegelt die innere Welt wider. Der Schopfer gibt der Seele
einen Ausdruck. Die Kunst beriihrt das tiefste Gefiihl im
Menschen.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 5.3 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Kreativitéit

[An KpeaTUBUTIT]
TBOPYECTBO, KPEATUBHOCTh
2

erschaffen

[>pdcppen]

cO3uAaTh, TBOPUTh

3

etwas



[3TBac]

HEYTO, YTO-TO

4

einzigartig
[dfiHIIMTrapTHX |
YHHUKaJIbHBIN

5

jeder / jedes

[énep / iénec]

KQKJbIM / Kaxa0€e

6

das Werk

[nac Bepk]
pou3BeJieHre, Tpy, padoTta
7

spiegeln (widerspiegeln)
[1muresibH / BUIEPUILITTATEITHH |
OTpakaTb

8

die innere Welt

[an viHHEp BeJbT|
BHYTPEHHUI MUP

9

der Schopfer

[nep meéndep]

TBOpeEIl, CO3JaTeNb



10

geben (gibt)
[ré6en (rumT)]
JaBaTh

11

die Seele

[mn 3éne]

JyIa

12

einen Ausdruck
[ditHeH aycapyk]
BbIpaXKCHHE

13

die Kunst

[an KyHCT]
HCKYCCTBO

14

beriihren
[6epropeH]
TporaTh, KacaTbCsi
15

das tiefste Gefiihl
[mac Tidcre redrons]
rybodaiiiiee 9yBCTBO
16

in



[vH]

B

17

der Mensch
[nep meH1]
YyeJIoBeK

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 5.3

1. Heonpenesennoe mecroumenue ETWAS (uto-To,

HeuTo):
— erschafft etwas Einzigartiges — CO3UIa€T HEUTO YHUKAJIb-

Hoe.
2. IlpuTsizKaTeJbHbIE U Olpe/ieJiuTeJibHbIe (hOpMBbI:
— die innere Welt — BHYTpEHHUI MUP.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 5.3

Vnpaxxuenue 5.5. /lonmosiHuTe Npe10KeHU
NPONYN[eHHbIMI CJIOBAMH IO CMbICJIY

(HUcnonvsytime caoea: Kreativit it, Werk , Sch opfer , ber iihrt )



1. Die erschafft etwas Einzigartiges.

2. Jedes spiegelt die innere Welt wider.
3. Der gibt der Seele einen Ausdruck.
4. Die Kunst das tiefste Gefiihl im Menschen.

VYnpa:knenue 5.6. IlepeBequre Ha HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl NICbMEHHOH OTPA0OTKH)

f—

. TBOpUeCTBO cO37aeT HEUTO YHUKAJILHOE.
- OrtBer:

2. Kaxmoe rpousBeieHre OTpaXaeT BHYTPEHHUI MUP.
— OTBeT:

3. TBopel JaeT nyiie BhpakeHue.
- Orger:

4. VckycCTBO TporaeT riyooyJaiiiiee 4yBCTBO B YeJIOBEKe.
- Orser:




YACTbD 4. TERCT-UMITVJIBC 5.4:
DER GEIST UND DIE WAHRHEIT

Der wache Geist sucht unermiidlich die Wahrheit. Die
Ilusion fillt, wenn das Licht bricht. Niche kann das innere
Feuer ersticken. Der Mensch findet endlich seinen wahren
Platz im Sein.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 5.4 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

der Geist

[nep raiicr]

AyX, pasym

2

wach

[Bax]

OOIPCTBYIOIIMIA, OMUTETHHBIN
3

suchen



[3yxeH]

HCKaTh

4
unermiidlich
[yHapMIOAITHX |
HEYTOMUMO

5

die Wahrheit
[an BdpxauT|
npaB/a, UICTUHA
6

die Illusion

[ 1 nTI03U0H |
WJUTIO3US

7

fallen
[pannen]
I1aJ1aTh

8

wenn

[BenH]

Korja

9

das Licht
[mac muxT]
CBET



10

brechen

[OpéxeH]

JIOMaTh, MPEJOMJISITHCS
11

nichts

[HUXTC]

HUYTO

12

konnen (kann)
[k€HHEeH (KaHH)]
MOYb

13

das innere Feuer
[nac viHHep doriep]
BHYTPEHHUI OTOHb
14

ersticken
[pIUTHKKEH ]
JYIIUTh, YIyIIaTh
15

der Mensch

[nep meH]
YeJIoBeK

16

finden



[prinaeH]
HAXOIWTh

17

endlich
EEnniig|
HaKOHEIT

18

sein / seinen
[3aiin / 3diiHeH]
CBOU (IIPUTSKATEIILHOE MECTOUMEHUE )
19

wahr

[Bap]
VCTUHHBIN, MOMIMHHBIA
20

der Platz

[nep mna]
MECTO

21

das Sein

[mac 3aiH]
ObITHE



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 5.4

1. Mopanbssni riaaron KONNEN ¢ OTpHUI[AHNEM
NICHTS:

— Nichts kann... ersticken. — HA4YTO HE MOXET 3arTyLIUTb...

2. Coro3 WENN c npujaToYHbIM NpeaaoKeHneM Bpe-
MeHH/yCJIOBHS:

—...wenn das Licht bricht. (...Korja CBET MpeJOMJISIETCS).

## VIIPAZKHEHUA HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 5.4

VYupasknenue 5.7. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢ppazy ¢ pyccKuM CMBICJIOM)

A) Der wache Geist sucht unermiidlich die Wahrheit. 1) Wn-
JII03WS1 TIAJIAET, KOT/Ia CBET MPEIOMIISIETCSI.

B) Die Illusion fillt, wenn das Licht bricht. 2) BogpcTByioriuii
JyX HEYTOMHMO MILET MpaBy.

C) Nichts kann das innere Feuer ersticken. 3) UenoBek Hako-
Hell HaXOIWT CBOE€ MCTUHHOE MECTO B OBITHH.



D) Der Mensch findet endlich seinen wahren Platz im Sein.

4) HuuTo He MOXET 3anIylIUTh BHYTPEHHUA OTOHb.
Sanuwume napuol (Hanpumep, A-3):

VopaxHenue 5.8. PekoHCcTpyKIus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSKeE)

1. (sucht / der wache Geist / die Wahrheit)

2. (fallt / die Illusion / wenn das Licht bricht)

3. (kann / nichts / das innere Feuer ersticken)

4. (findet / der Mensch / seinen wahren Platz)



YACTD 5. TERCT-UMIIVJIBC 5.5: DIE
VOLLENDUNG UND DER FRIEDE

Die Vollendung ist das Ziel des langen Weges. Der
Mensch gewinnt den tiefen Frieden im Herzen. Jede
Priifung macht den Geist frei. Das Licht siegt am Ende iiber
die dunkle Nacht.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 5.5 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Vollendung

[ pousHAyHT]
3aBEpIIEHUE, COBEPIIIEHCTBO
2

ist

[mcr]

€CTb, SIBJISIETCS

3

das Ziel



[mac mmb]

LIEJTh

4

der / des

[nep / nec]

apTUKJIM (MYKCKOW/CpEIHUM POL)
5

lang / langen

[manT / ndHTeH]
JOJITUI

6

der Weg

[aep Bex]

MyTh

7

der Mensch

[nep meH1]

YEJIOBEK

8

gewinnen
[reBHiHHEH |
oOpeTaThb, BHIUTPHIBATH
9

der / den

[nep / neH]

ApPTUKJIM (AKKY3aTUB)



10

tief / tiefen
[Tud / THpeH]
TTyOOKMIA

11

der Friede
[nep dprine]
MU, TTOKOU
12

das Herz
[mac xepu]
cepate

13

jede / jeder
[1éne / nénep]
KaxJi0e

14

die Priifung
[ iprodyHr]
UCIIBITaHKe, TTPOBEPKa
15

machen
[MaxeH]
JienaTh

16

frei



[dppan]

CBOOOIHBIH
17

das Licht
[mac muxT]
CBET

18

siegen
[3riren]
o0eKaaTh
19

an

[an]

B, Ha

20

das Ende
[mac 3Hne]
KOHEIT

21

iiber
[166ep]
HaJl, yepes
22

dunkel / dunkle
[ayHKenb / gyHKIIE]
TEMHast



23

die Nacht
a1 HaxXT]
HOYb

## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 5.5

1. T'naron GEWINNEN (o6peraTts / BLIUTPbIBAaTh):

— gewinnt den tiefen Frieden — oOpeTaeT riyOOKui Mup.

2. KoHcTpyknmst mooeabl UBER (nan):

— siegt... tiber die dunkle Nacht — noOexaaeT... HaJl TEeMHOMN
HOIIBIO.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 5.5

VYupaknenue 5.9. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢pazy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Vollendung ist das Ziel des langen Weges. 1) Kaxnoe
UCIBITAHKE JIEIaeT yX CBOOOTHBIM.
B) Der Mensch gewinnt den tiefen Frieden im Herzen. 2)



Cget nodexaaeT B KOHIIE HaJl TEMHON HOYBIO.

C) Jede Priifung macht den Geist frei. 3) CoBepiieHcTBO —
1eJTb JIOTTO MyTH.

D) Das Licht siegt am Ende iiber die dunkle Nacht. 4) Yeio-
BeK oOpeTaeT rIyOOKUd MUP B Cepile.

Sanuwume napol (Hanpumep, A-3):

Vopaxuenue 5.10. PekoncTpykunmsi npeiio:xkeHui
(PaccraBbTe cJI0Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (ist / die Vollendung / das Ziel)

2. (gewinnt / der Mensch / den tiefen Frieden)
3. (macht / jede Priifung / den Geist frei)

4. (siegt / das Licht / am Ende)



YACTD 6. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT IJIABBI 5

Jeder Mensch besitzt eine eigene Personlichkeit, und
der Charakter formt das Schicksal. Der eigene Wille lenkt
die Schritte zur Vollendung. Wer stark bleibt, besiegt
jedes Hindernis auf dem langen Weg. Die Kreativitit
erschafft etwas Einzigartiges, denn jedes Werk spiegelt die
innere Welt wider. Der wache Geist sucht unermiidlich
die Wahrheit, bis die Illusion fillt. Am Ende gewinnt der
Mensch den tiefen Frieden im Herzen, und das Licht siegt
iiber die Dunkelheit.

# PUHAJIbHAA IINCbMEHHA A
INTPAKTUKA I'/TABBI 5

[NepeBeanTe CBA3HBIN TEKCT HA HEMEIKUI SI3bIK, OMUPAsICh HA
IIPOM/ICHHYIO JIEKCUKY:

1. Kask1p1il uesioBek o0sajaeT coOCTBEHHOM JIMUHOCTBIO, U Xa-
pakrtep popmupyer cyapOy.

2. CoOcTBEeHHAsI BOJISI HAMTPABIISIET IIard K COBEPIIIEHCTRY.

3. TBOpPUECTBO CO3[AET HEUTO YHUKAJIbHOE, OTpaxkasi BHYT-
PEHHUI MUP.

4. B xoHIIe UyenoBek oOpeTaeT riyO0OKHUil MUp B Cepilie, U CBET



NOOEK/IAET ThMY.
# UTOI'OBBIN YEK-JINCT IJIABBI 5

[TpoBepbTe cedst! CrcoK BCeX YHUKAIBHBIX CJIOB, BCTPETUB-
IXCA B TeKCcTax I maBkI 5:

jeder / jede / jedes

der Mensch

besitzen

eine / einen / ein

eigen

die Personlichkeit

der Charakter

formen

das Schicksal

wer

stark

bleiben

besiegen

das Hindernis

das Leben

verlangen

der Mut

in

die Situation

der Wille



lenken

der Schritt / die Schritte
richtig

die Entscheidung
Offnen

neu / neue

das Tor / die Tore
zogern

verlieren

wertvoll

die Zeit

das Handeln
bringen

die Erlosung

aus

der Zweifel

die Kreativitit
erschaffen

etwas

einzigartig / einzigartiges
das Werk
spiegeln

die innere Welt
der Schopfer
geben (gibt)

die Seele



einen Ausdruck
die Kunst
beriihren

das tiefste Gefiihl
der Geist

wach

suchen
unermiidlich
die Wahrheit
die Illusion
fallen

wenn

das Licht
brechen

nichts

konnen (kann)
das innere Feuer
ersticken
finden

endlich

sein / seinen
wahr

der Platz

das Sein

die Vollendung
ist



das Ziel

der / des / den
lang / langen
der Weg
gewinnen

tief / tiefen
der Friede
das Herz

die Priifung
machen

frei

siegen

an

das Ende
iber

dunkel / dunkle
die Nacht

## CTATUCTUKA IIPOI'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AITACA

ean yueonuka: 3 000 cambIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
A3bIKA.

IIpoiigeno B I'taBe 5: 5 TekcToB, 98 yHHKAJIBHBIX CJI0OB
(CTpOro U3 TEKCTOB JIAHHOM TJIaBbl).

CYMMAPHBII HAKOILJIEHHBI ITPOTIPECC



YYEBHUKA: 338 /3 000 caos (11,27 %)



I'maBa 6. PA3YM, ITPAB/IA,
BPEMA U CBOBOJA

(Temamuueckas aexcuka: Pasym, npasoa, nyms, nosHawue,
epemsi, Haoexcoa, oelicmeue, c60o600a)



YACTD 1. TERCT-UMIIVJIBC
6.1: DER VERSTAND
UND DIE WAHRHEIT

Der Verstand sucht die Wahrheit. Die Wahrheit macht
den Geist stark und frei. Ein klarer Gedanke zeigt
den richtigen Weg. Ohne Wahrheit bleibt das Leben im
Schatten.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 6.1 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT'0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

der Verstand
[nep deprurdna]
pasyMm, paccynok
2

suchen

[3yxeH]

VCKAaTh

3



die Wahrheit
[an Badpxaur]
npaB/a, UICTUHA
4

machen (macht)
[maxen (maxT)]
Jenath (aenaer)
5

der Geist

[nep raicr]
AYyX, pasym

6

stark

[tuTapk]
CHJTBHBIN

7

und

[yru]

u

8

frei

[Pppan]

CBOOOIHBIN

9

ein / einen / einem
[aviH / diiHeH / dliHeM ]|



HeonpeAe/IeHHbIN apTHUKJIb
10

Kklar / klarer

[knap / kndpep]

SICHBIN / OoJee SICHBIN
11

der Gedanke

[nep rendnke]

MBICJIb

12

zeigen (zeigt)

[diiren (maurT)]
MOKa3bIBaTh (IOKA3bIBAET)
13

der / den

[nep / neH]
OIpe/ieIeHHBIN apTHKJTh
14

richtig / richtigen
[prixTuX / pxTUTrEH]
MTPaBUJIbHBIN

15

der Weg

[ep Bex]

MyTh, IOpOra

16



ohne

[one]

0e3

17

bleiben (bleibt)
[6n1dii0en (OumannT)]
ocTaBaThCs (OCTaeTcs)
18

das Leben

[mac 1€6eH]

KU3Hb

19

in/im

[uH / nMm]

B/ B (4€M-TO)

20

der Schatten

[nep mdrreH]

TEHb

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 6.1

1. Causinue npengora IN n aprukiass DEM: IN + DEM
= IM:
— im Schatten — B TeHHU.



2. lIpuaararejbHbie B POJIH ONPeEAeJIeHUA:

— ein klarer Gedanke — sicHast MbIC/Ib (MYXCKOW poJ, UMe-
HUTEJIbHBIN TaJIeXK ).

— den richtigen Weg — nipaBUJIbHBIN ITyTh (MYKCKOW PO, BU-
HUTEJILHBIN T1aJIeK ).

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 6.1

Vnpaxxuenue 6.1. /lonmosiHuTE NpeaioKeHN
NPONyueHHbIMHI CJIOBAMH IO CMbICJY

(Ucnonvsytime cnosa: Verstand, Wahrheit, Gedanke,

Schatten)
1. Der sucht die Wahrheit.
2. Die macht den Geist stark und frei.
3. Ein klarer zeigt den richtigen Weg.

4. Ohne Wahrheit bleibt das Leben im

Yunpaxknenue 6.2. IlepeBegure HAa HeMeEIKNH
s3bIK (CTPOKM ISt MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. Pazym wuinier nipapay.
- Orser:



. [IpaBaa nemaeT MyX CHJIBHBIM M CBOOOIHBIM.
OrBer:

. SIcHast MBICIIb TTOKA3bIBAET MPABUJIBHBIN MYTh.
OrtBer:

. be3 mpaBpl KU3Hb OCTAETCS B TEHM.
OrtBer:




YACTD 2. TERCT-UMITVJIBC 6.2:
DIE ERFAHRUNG UND DAS WISSEN

Die Erfahrung bringt tiefes Wissen. Jeder Tag gibt
dem Menschen eine neue Chance. Wer aus Fehlern lernt,
gewinnt innere Ruhe. Das Wissen schiitzt das Herz vor
Verzweiflung.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 6.2 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Erfahrung

[ spdapynr]

OITBIT

2

bringen (bringt)
[OpriareH (OpuHTT)]
MIPUHOCUTH (TIPUHOCHT)
3

tief / tiefes



[Tud / THec]

TTyOOKUI

4

das Wissen

[mac BHicceH]

3HaHHUE

5

jeder

[i€nep]

KaX bl

6

der Tag

[xep Tak]

JICHb

7

geben (gibt)

[rében (runT)]

JaBath (J1aeT)

8

der / dem

[nep / nem]

APTUKJIM (JATEJIbHBIN MAIEK )
9

der Mensch / dem Menschen
[nep meHIn / jemM MEHIIEH |
YeJIOBEK / YeJIOBEKY



10

eine

[ditHe]

Heolpe/IeIeHHbIN apTUKJTh
11

neu / neue

[HO¥ / HOTE]

HOBBII

12

die Chance

[nu mdHce]

IIaHC

13

wer

[Bep]

KTO

14

aus

[ayc]

u3

15

der Fehler / den Fehlern
[nep dénep / nen pénepH]
ommoOKa / olmoKam

16

lernen (lernt)



[n€pHeH (JiepHT)]
YUHUTHCS (YUUTCSH)
17

gewinnen (gewinnt)
[reBriHHEH (T€BHHT)|
oOperatb (0OpeTaer)
18

inner / innere
[vinHep / iHHepe]
BHYTPEHHUU

19

die Ruhe

[11 py3]

TTOKOM

20

das Wissen

[mac BHicceH]

3HaHUE

21

schiitzen (schiitzt)
[mmoTieH (mmoTuT)|
3alUIIATh (3aUIIAeT)
22

das Herz

[mac xepu]

cepate



23

vor

[dop]

nepen, oT

24

die Verzweiflung
[a1 epuBdiiduyHr]
OTYasIHUE

## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 6.2

1. Tnaroa SCHUTZEN VOR (3ammmars oT):

— TpeoOyer HarensHoro nanexa (Dativ): schiitzt das Herz vor
Verzweiflung (3amuinaer cepie oT OT4asiHus).

2. JlareabHblili mnajge:xx cymecrBureabHoro DER
MENSCH:

— gibt dem Menschen (aet 4enoBeKy).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 6.2

VYupaknenue 6.3. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Erfahrung bringt tiefes Wissen. 1) Kto yunrtcs Ha
onmoOKax, 0OpeTaeT BHYTPEHHHUI TTOKOH.

B) Jeder Tag gibt dem Menschen eine neue Chance. 2) 3Ha-
HME 3alMIIAET CepALe OT OTYASTHUS.

C) Wer aus Fehlern lernt, gewinnt innere Ruhe. 3) OnbiT npu-
HOCHUT ITyOOKO€E 3HaHHeE.

D) Das Wissen schiitzt das Herz vor Verzweiflung. 4) Kax-
IbIi IEHb Ja€T YEJIOBEKY HOBBIM ILIAHC.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

VYopaxaenue 6.4. PekoHCTpyKInus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (tiefes Wissen / bringt / die Erfahrung)
2. (eine neue Chance / gibt / jeder Tag / dem Menschen)



3. (innere Ruhe / gewinnt / wer aus Fehlern lernt)
4. (vor Verzweiflung / schiitzt / das Wissen / das Herz)



YACTD 3. TERCT-UMITVJIBC 6.3:
DIE ZEIT UND DER WANDEL

Die Zeit flieBt ohne Pause. Der Wandel verindert die
Welt jeden Moment. Wer die Gegenwart schiitzt, verliert
keine Angst vor der Zukunft. Die Hoffnung leuchtet im
Dunkeln.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 6.3 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Zeit

[ aiir]

BpeMsi

2

flieBen (flieBt)
[prviccen (pouct)]
TEYb (TEYET)

3

ohne



[OHe]

0e3

4

die Pause

[an ndy3e]

naysa, epepbiB

5

der Wandel

[nep BAHOEID |
nepeMeHa, U3MeHeHHe
6

verindern (verindert)
[pep3unepH (pep3uaepT)]
MEHSATh (MeHSIET)

7

die Welt

[m1 BenbT]

MUD

8

jeder / jeden

[iénep / iéneH]

KasK IbIN

9

der Moment

[nep MOMEHT]
MOMEHT, MTHOBEHHE



10

wer

[Bep]

KTO

11

die Gegenwart

[au rérenBapr]
HACTOSsIIIEE BpeMsI
12

schitzen (schitzt)
[éTuen (merur)]
LIEHUTD (LICHUT)

13

verlieren (verliert)
[bepmripen (bepmpr)]
TEPATH (TEpseT)

14

kein / keine

[kaiiH / kdiine]
OTpUlIATeIbHOE MECTOMMEHME (HUKAKOM)
15

die Angst

[u aHrCT]

CTpax

16

vor



[dop]

nepe, Ot

17

die / der

[ / nepl

aApTUKJIU

18

die Zukunft

[au nykyHPT]
Oymyiee

19

die Hoffnung

[a1 x6puyHr]
HaJeK/1a

20

leuchten (leuchtet)
[noiixTeH (JIOMXTET)]
CBETUTH (CBETUT)

21

in/im

[uH / um]

B

22

dunkel / dem Dunkeln
[AyHKeNb / AeM TYHKEJbH]
TEMHOTA



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KOHCTPYKTOP 6.3

1. Orpunanne KEINE c cymecTBuTe IbHBIME:

— verliert keine Angst — He TepsieT cTpax (UCHOJIb3YeTCs OT-
pulLIaTeIbHOE MECTOUMEHUE keine BMeCTO nicht iepe[i CyliecTBU-
TEJILHBIM ).

2.  CyOcranTuBHpoBaHHOe mnpmiarareasnoe IM
DUNKELN (B TeMHOTE):

— im Dunkeln — B TeMHOTE (B TEMHOM).

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIUVIEHUE TEKCTA 6.3

Yapaxkaenue 6.5. JlonoJiHUTE NP eENI0KEHUS
NPOIYIIEHHbIMH CJOBAMH 10 CMBICJIY

(Hcnonwsyiime cnoesa: Zeit, Wandel, Gegenwart, Hoffnung)

1. Die flieBt ohne Pause.

2. Der verdandert die Welt jeden Moment.

3. Wer die schitzt, verliert keine Angst vor
der Zukunft.

4. Die leuchtet im Dunkeln.




f—

VYnpa:knenue 6.6. IlepeBequre Ha HEMeEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

. Bpems teuet 6e3 may3sbl.
OrtBer:

\V]

. [lepemena MeHsIET MUP KaX/Iblii MOMEHT.
OTBeT:

. KTo nienut Hacrosiiee, He Tepsiet crpax mnepeq Oy IyIuM.
Ortser:

. Hanmexxna cBeTUT B TEMHOTE.
OrTBerT:




YACTbD 4. TERCT-UMITVJIBC 6.4:
DAS HANDELN UND DIE FREIHEIT

Das freie Handeln verlangt Mut. Der Mensch wihlt
seinen Weg selbst. Keine Pflicht kann den freien Willen
brechen. Die wahre Freiheit lebt im Geiste.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 6.4 (Bce
CJI0BA U3 JAHHOI'0 TEKCTA C IePEeBOA0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

das Handeln

[mac xaHgenapH]
OEWCTBUE, IOCTYIIOK

2

frei / freie / freien
[bpau / Ppdite / PppditeH]
CBOOOIHBIH

3

verlangen (verlangt)
[pepnduren (pepadHrr)]



TpedoBarh (TpedyeT)
4

der Mut

[mep myT]

MYKECTBO

5

der Mensch

[nep meH1]
YeJI0BeK

6

wihlen (wihlt)
[B3n1eH (BanT)]
BBIOMPATh (BHIOMPAET)
7

sein / seinen

[3aiiH / 3diiHeH ]|
CBOM (MPUTSIKATETBHOE MECTOMMEHUE )
8

der Weg

[ep Bex]

MyTh

9

selbst

[3e1p0CT]

caM, CaMOCTOSITEJILHO
10



kein / keine

[kaiH / kdiiHe |
HUKaKast

11

die Pflicht

[ npmxT]

JIONT, OOI3aHHOCTh

12

konnen (kann)
[KEHHEH (KaHH)]

MOYb (MOJKET)

13

der / den

[nep / neH]

apTUKJIU

14

der Wille / den Willen
[nep BUJIE / 1€H BUJUIEH]
BOJIS (B BUHUTEIBHOM I1aJICXKeE)
15

brechen

[6péxeH]

JIOMAaTh

16

die Wahrheit / wahre
[au Bdpxaut / Bape]



WCTUHHAS
17

die Freiheit

[au ppdiixair]

cBoOOIA

18

leben (lebt)

[n1€6en (JienT)]

KUTh (KUBET)

19

in/im

[mH / uMm]

B

20

der Geist / dem Geiste
[nep raiict / nem rdiicre]
IyX (B JaTejIbHOM MaJiexe)

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 6.4

1. MoaanbHas koHcTpyknusi KANN BRECHEN (mo-
JKeT CJIOMATh):

— Keine Pflicht kann den freien Willen brechen. (MonanbHBII
raroni kann Ha 2-M Mecte, UH(UHUTUB brechen — B KOHIIE).

2. ®opma /lateanHoro nage:xxa IM GEISTE (B ayxe):



— TpaauiMoHHOe OKOHYAHUE -e B JIaTEJIbHOM Ta/Ie’ke coXpa-
HEHHOI'0 KHUKHOro ctuiid: im Geiste.

## YIIPAZJKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 6.4

Yupaknenue 6.7. Haiiaurte
coorBeTcTBHsI (CoeuHUTE HEMENKYIO
¢pasy ¢ pycCKHM CMbICJIOM)

A) Das freie Handeln verlangt Mut. 1) Hukakoit fonr e Mo-
XKET cJIoMaTh CBOOOJHYIO BOJIIO.

B) Der Mensch wihlt seinen Weg selbst. 2) Vctunnast cBo60-
114 JKUBET B JIyXe.

C) Keine Pflicht kann den freien Willen brechen. 3) CBo6on-
HOE JIeWCTBHE TpeOyeT My KeCTBa.

D) Die wahre Freiheit lebt im Geiste. 4) YenoBek BbiOMpaer
CBOU ITyTh CaM.

Sanuwmume napol (Hanpumep, A-3):




VopaxHenue 6.8. PekoHcTpyKknusi nmpeajioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (verlangt Mut / das freie Handeln)

2. (seinen Weg selbst / der Mensch / wihlt)

3. (den freien Willen / kann / keine Pflicht / brechen)
4. (im Geiste / lebt / die wahre Freiheit)



YACTbD 5. TERCT-UMITVJIBC 6.5:
DIE HARMONIE UND DAS ZIEL

Die innere Harmonie gibt dem Leben einen Sinn. Der
wache Geist sieht das Ziel klar. Jede Priifung stirkt die
Seele auf dem Weg. Am Ende siegt das Licht iiber die
Dunkelheit.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 6.5 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die / der

[mu / nep]
apTUKJIU

2

inner / innere
[vinHep / inHepe]
BHYTPEHHUN

3

die Harmonie



[au rapMoHH |
rapMOHUSI

4

geben (gibt)
[rében (runT)]
JaBath (JaeT)
5

der / dem
[nep / nem]
aApTUKJIU

6

das Leben
[mac 1€6eH]
KU3Hb

7

ein / einen
[aiiH / dliHEH ]
HEOITPEIEICHHBIN APTHUKJIb
8

der Sinn

[aep 3u]
CMBICTT

9

wach / wache
[Bax / Bdxe]
OOIPCTBYIONIHIA



10

der Geist
[nep raiicr]
nyx

11

sehen (sieht)
[3éen (3uT)]
BUAETD (BUJIUT)
12

das Ziel

[mac ummb]
1ieJib

13

klar

[kiap]

SICHO

14

jede

[éne]
Kaxaoe

15

die Priifung
[ iproyHr]
HCIIBITAaHIE

16

stirken (stirkt)



[luTSpKeH (INTIPKT) ]
YKPEIUIATh (YKpeIuisier)
17

die Seele

[mu 3éne]

JyIia

18

auf / auf dem

layd / ayd nem]

Ha / Ha (4eM-ToO)

19

der Weg

[ep Bex]

My Th

20

an/am

[aH / am]

B

21

das Ende

[mac 3Hne]

KOHEIl

22

siegen (siegt)
[3vreH (3UKT)]
mooe:x1ath (oOekKIaeT)



23

das Licht

[mac nuxr]

CBET

24

iiber

[166ep]

Haj

25

die Dunkelheit
[An TyHKeNbXauT]
TEMHOTA

## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 6.5

1. Koncerpykmusa STARKEN AUK (ykpenisTh Ha ueM-
TO):

— starkt die Seele auf dem Weg — yxperuisier aylty Ha MyTH.

2. Causinue npeagora AN u aptukiasa DEM: AN + DEM
= AM:

— am Ende — B KoHIIE.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 6.5

VYapaknenue 6.9. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die innere Harmonie gibt dem Leben einen Sinn. 1) Kax-
JI0€ UCTIBITAaHKUe YKPEeIUIsieT AyIly Ha MyTH.

B) Der wache Geist sieht das Ziel klar. 2) B kon1ie cBeT no-
Oex1aeT TEMHOTY.

C) Jede Priifung stirkt die Seele auf dem Weg. 3) BHyTpen-
HsISl TADMOHMSI AA€T )KU3HU CMBICIT.

D) Am Ende siegt das Licht iiber die Dunkelheit. 4) Bonp-
CTBYIOUIMH JyX BUIUT LIEJIb SICHO.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

Vopaxuenue 6.10. PekoncTpykunms npeiio:xeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (einen Sinn / gibt / dem Leben / die innere Harmonie)
2. (das Ziel klar / sieht / der wache Geist)



3. (die Seele auf dem Weg / stirkt / jede Priifung)
4. (iiber die Dunkelheit / siegt / am Ende / das Licht)



YACTD 6. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT IJIABBI 6

Der Verstand sucht die Wahrheit, denn die Wahrheit
macht den Geist stark und frei. Die Erfahrung bringt
tiefes Wissen, und jeder Tag gibt dem Menschen eine neue
Chance. Die Zeit flieSt ohne Pause, aber wer die Gegenwart
schiitzt, verliert keine Angst vor der Zukunft. Das freie
Handeln verlangt Mut, und keine Pflicht kann den freien
Willen brechen. Die innere Harmonie gibt dem Leben einen
Sinn, und am Ende siegt das Licht iiber die Dunkelheit.

# PUHAJIbHAA IIMCbMEHHAA
ITPAKTUKA I'JIABbI 6

[lepeBenute CBSI3HBIN TEKCT HA HEMELIKUI SI3bIK, ONUPAsICh HA
IIPOMJICHHYIO JIEKCUKY:

1. Pazym urier npappy, a rnpabja JejiaeT IyX CHIIbHBIM.

2. OnbIT MPUHOCUT ITyOOKOE 3HAHUE, U KaXKIIbIA JIeHb JaeT
YeJIOBEKY HOBBIM IIIaHC.

3. CBoOomHOe JericTBre TpeOyeT MyKecTBa, M HUKaKas 00si-
3aHHOCTbh HE MOXKET CJIOMaTh BOJIO.

4. BHyTpeHHsIsl FTapMOHM S €T )KU3HU CMbICTI, U B KOHIIE CBET
NOOEK/IAeT TEMHOTY.



## ITOTOBBIN YEK-JIVCT I'JIABFI 6

[TposepbTe cedst! CnrcoK BCeX YHUKAIBHBIX CJIOB, BCTPETUB-
ITAXCS B TeKcTax IJ1aBhI 6:

der Verstand

suchen

die Wahrheit

machen (macht)

der Geist

stark

und

frei

ein / einen / einem

klar / klarer

der Gedanke

zeigen (zeigt)

der / den / dem

richtig / richtigen

der Weg

ohne

bleiben (bleibt)

das Leben

in/im

der Schatten

die Erfahrung



bringen (bringt)

tief / tiefes

das Wissen

jeder / jedem

der Tag

geben (gibt)

der Mensch / dem Menschen
eine / einer

neu / neue

die Chance

wer

aus

der Fehler / den Fehlern
lernen (lernt)
gewinnen (gewinnt)
inner / innere

die Ruhe

schiitzen (schiitzt)
das Herz

vor

die Verzweiflung

die Zeit

flieBen (flieB3t)

die Pause

der Wandel
verindern (verdndert)



die Welt

der Moment

die Gegenwart
schitzen (schitzt)
verlieren (verliert)
kein / keine

die Angst

die Zukunft

die Hoffnung
leuchten (leuchtet)
dunkel / dem Dunkeln
das Handeln
verlangen (verlangt)
der Mut

wihlen (wihlt)

sein / seinen

selbst

die Pflicht

konnen (kann)

der Wille / den Willen
brechen

die Freiheit

leben (lebt)

die Harmonie

wach / wache

sehen (sieht)



das Ziel

jede

die Priifung
starken (stirkt)
die Seele

auf / auf dem
an/am

das Ende
siegen (siegt)
das Licht

iber

die Dunkelheit

## CTATUCTUKA ITPOI'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AITACA

Ieab yaeonuka: 3 000 caMbIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
A3bIKA.

IIpoiigeno B I'maBe 6: 5 TekcToB, 86 YHUKAJIBHBIX CJOB
(CTpOro U3 TEKCTOB JAHHOM IJIABHI).

CYMMAPHBLIA HAKOILJIEHHBIA ITPOI'PECC
YUEBHUKA: 424/ 3 000 caoB (14,13%)



I'nasa 7. YEJIOBEK 1
OBIHIECTBO: BAJIAHC CUCTEM

(Temamuueckas nexcuxa: Ipynna, coobuecmeo, 3awuma,
MOpanb, 3aKOH, 20CY0apCmeo, oOuleHue, MHEeHUe, PeCYpchbl, 6bl-

oop)



YACTbD 1. TERCT-UMITVJIBC 7.1:
DER EINZELNE UND DIE GRUPPE

[IpouunTaiite TekcT. BHUMATENBHO CleAUTE 3a CTPYKTYPOU.
Kaxaplit HeMeIKUM CJIOT JIOJKEH ObITh BHIBEPEH.

Der Einzelne braucht die Gruppe. Er findet Schutz in
der Gemeinschaft. Aber die Gruppe verlangt oft Gehorsam.
Der Mensch sucht eine Balance zwischen Anpassung und
Autonomie.

## CJIOBAPBH K TEKCTY 7.1 (Bce
CJIOBA M3 IAHHOT0 TEKCTa C IePeBOoJ0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
IlepeBon

1

der Einzelne

[nep diiHuenbHe |

VHJIVBHI, OTJEIbHBIN YEIOBEK
2

brauchen (braucht)

[Gpdyxen (GpayxT)]
HYKJaTbCA (HYXKIAeTCs)



3

die Gruppe

[ rpynme]
rpyrma

4

er

[>p]

OH

5

finden (findet)
[prinaen (punper)]
HaXOIUTh (HAXOOUT)
6

der Schutz

[aep mryTu]
3alUTa, TIPUKPHITHE
7

in

[mH]

B

8

der / der

[nep]

apTUKJIU

9

die Gemeinschaft



[au remdiHIadT]
CO00I1IeCTBO, OOIIHOCTD
10

aber

[d6ep]

HO, OJHAKO

11

verlangen (verlangt)
[pepndnren (dpepnanrT)]
TpeboBathb (TpedyeT)

12

oft

o]

4acTo

13

der Gehorsam

[nep rexép3am]
MOC/TyIlIaHUE, IOBUHOBEHHE
14

der Mensch

[nep meH1]

YeJI0BEK

15

suchen (sucht)

[3yxen (3yx1)]

HCKaTh (MILET)



16

eine

[ditHe]

Heolpe/IeIeHHbIN apTUKJTh
17

die Balance

[ou Gandnc]

OaslaHc, paBHOBECHE

18

zwischen

[BHIIIEH

MEX Ty

19

die Anpassung

[an danaccyHr]
npucnocoOneHune, aaanTanms
20

und

[yna]

u

21

die Autonomie

a1 ayTOHOMM |
ABTOHOMUSsI, HE3aBUCHMOCTh



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-ROHCTPYKTOP 7.1

1. IlIpenaor ZWISCHEN (mexay):

— B manHOM koHTekcTe Tpedyer [laTenpHoro najaexa (Dativ).

— zwischen Anpassung und Autonomie (MexJy ajanraiyen 1
aBTOHOMMEN ).

2. OxoHUYaHNe 1JIaroJoB (TpeTbe JHI0):

— braucht, findet, verlangt, sucht — Be3ne okoHUaHue -t.

## VIIPAZKHEHUA HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 7.1

Vnpaxuenue 7.1. /lomosiHuTE NpeIioKeHN
NPONYIIeHHbIMH CJOBAMH IO CMBICIY

(HUcnonvzytime crosa: braucht , findet , verlangt, sucht )

1. Der Einzelne die Gruppe.
2. Er Schutz in der Gemeinschaft.
3. Aber die Gruppe yacto Gehorsam.

4. Der Mensch eine Balance.




VYnpa:knenue 7.2. IlepeBequre HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. OTnenbHBIN YeJIOBEK HYXJAeTCs B TPYIIIIE.

- OrTBeT:
2. OH HaXO/UT 3aIIUTY B COOOIIECTBE.

- OTBeT:
3. YenoBek uiieT OaxaHc.

- OrTBerT:

. I'pynma gacro TpedyeT nmociymanus.
OrtBer:




YACTbD 2. TERCT-UMITVJIBC 7.2:
DIE MORAL UND DAS GESETZ

Die Moral leitet die Seele. Das Gesetz ordnet das Auflen.
Ohne Moral ist das Gesetz kalt. Ohne Gesetz ist die Moral
schwach. Wir brauchen beides fiir einen stabilen Staat.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 7.2 (Bce
CJI0BA U3 JAHHOI'0 TEKCTA C IePEeBOA0M)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Moral

[a1 Mmopdub|

MOPaJIb, HDABCTBEHHOCTb

2

leiten (leitet)

[naviTen (y1airer)]

BECTH, HAIIPABJIATH (HAIIPABJISET)
3

die Seele

[mm 3éne]



Jymia
4

das Gesetz

[mac re3érn]

3aKOH

5

ordnen (ordnet)

[OpaHeH (opaHeT)]
YHOPSI0YMBATh (YIOPSIIOYUBAET)
6

das AuBBen

[nac dyceH]

BHEIITHEe, BHEIIIHSIs Cpeia
7

ohne

[OHe]

0e3

8

ist

[mcT]

€CTb, SIBJISIETCSI

9

kalt

[kanbT]

XOJIOTHBIA
10



schwach

[mBax]

C1a0bIi

11

wir

[BHp]

MBI

12

brauchen

[OpdyxeH]

HYXJaThCsl, TPeOOBATh
13

beides

[Gatimec]

W TO U JIpyroe, oda

14

fiir

[biop]

JUIsT

15

einen

[ditHeH]

ApPTUKJIb (BUHUTEJIbHBIN MAJEK)
16

stabilen / stabil
[1rTabrien / mraOuib |



CTaOMJIbHBIN
17

der Staat
[nep wrrar]
rOCy/1apCTBO

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 7.2

1. IlpuaarateibHble B BHHHTEJbHOM  MajexKe
(AkKkusativ):

— ons cmabuavrozo 2ocyoapcmea — flir einen stabilen Staat.
2. Orpunanne OHNE (6e3):

— Bcerna tpedyer BuaurtensHoro magexa (Akkusativ).

## VIIPAZKHEHUA HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 7.2

VYupa:knenue 7.3. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeJUHUTE HEMELIKYIO
¢ppazy ¢ pyccKuM CMBICJIOM)

A) Die Moral leitet die Seele. 1) Be3 3akona MopaJb cnada.
B) Das Gesetz ordnet das Auf3en. 2) Mopab HanpaBiser ay-



mry.
C) Ohne Gesetz ist die Moral schwach. 3) Ham HyxHO 1 TO 1
Jpyroe JUisi CTaOMIIBHOTO TOCY/IapCTRa.
D) Wir brauchen beides fiir einen stabilen Staat. 4) 3akoH

YIIOPAOO0YNBACT BHCIIHEC.

Sanuwume napol (Hanpumep, A-2):

Vopaxuenue 7.4. PekoHCTpYKIus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cJI0Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (die Seele / leitet / die Moral)

2. (ordnet / das AuB3en / das Gesetz)

3. (ist / das Gesetz / kalt / ohne Moral)

4. (Staat / einen stabilen / brauchen / wir)



YACTD 3. TERCT-UMIIVJIBC
7.3: DAS HANDELN IN
DER GEMEINSCHAFT

In der Gemeinschaft wichst die Kultur. Wir bauen
Briicken zu den Anderen. Die Kommunikation lost viele
Konflikte. Wer zuhort, versteht die fremde Meinung besser.
Gemeinsam schaffen wir mehr.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 7.3 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT'0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioBo
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

in

[1H]

B

2

der / der

[nep]

ApPTUKJIU

3



die Gemeinschaft
[a1 remanHmadr]
COOOIIECTBO

4

wachsen (wiichst)
[BdKCeH (BIKCT)]
pactu (pacrer)

5

die Kultur

[ KyasTyp]
KyJIbTypa

6

wir

[BHp]

MBI

7

bauen

[6dy3H]

CTPOUTH

8

die Briicke / Briicken
[i1 6pioke / OprokeH]
MOCT / MOCTBI

9

zu

[11y]



K
10

den

[neH]

ApPTUKJIb (JATeTbHBIN MaIek MH.Y.)
11

die Anderen

[an dunepeH]

Ipyrue

12

die Kommunikation

[A KOMMYHUKAIUOH |
KOMMYHHUKAIIMs1, OOIIeHne

13

losen (lost)

[n€3en (n€cT)]

pemarh (pemaer)

14

viele

[prine]

MHOTHEe

15

der Konflikt / Konflikte
[nep koHHKT / KOHIUKTE]
KOH(JIMKT / KOH(PIIMKTHI

16



wer
[Bep]

KTO

17

zuhoren (zuhort)
[yx€peH (1yxepr)]
CITyIIIaTh, IPUCITYIIIUBATHCS
18

verstehen (versteht)
[pepruréen (peputeéT)]
MOHUMATh (TOHUMAET)
19

fremd / fremde
[dpemn / ppémae]
9y’KOW, MHOCTPAHHBIN
20

die Meinung

[a1 MAHYHT |

MHEHHE

21

besser

[6éccep]

Jydiie

22

gemeinsam
[remanHzam]|



COBMECTHO, BMECTE
23

schaffen

[trddpen]

CO3/1aBaTh, CIIPABJIATHCS
24

mehr

[mep]

OoJIBIIIE

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 7.3

1. Tnaroa ¢ otaeasiemoii npucraskoiin ZUHOREN:

— B nanHoM Tekcte ynorpedneH B popme zuhort.

— IpucraBka zu- OOBIYHO OTAENSACTCS, HO B MPOCTHIX KOH-
CTPYKLMSIX ITOTYEPKUBAET HAIPABIEHHOCTh BHUMAHUS.

2. llpengior ZU (k):

— Beerna Tpebyer [latenbHoro nagexa (Dativ).

— zu den Anderen (K Ipyrum).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKRCTA 7.3

Vnpaxxuenue 7.5. /lonmosiHuTe Npe1i0KeHUS
NPONYIIeHHbIMH CJAOBAMH IO CMBICIY

(Hcnonvsytime cnosa: w dchst, bauen , | Ost, versteht )

1. In der Gemeinschaft die Kultur.

2. Wir Briicken zu den Anderen.

3. Die Kommunikation mHorue Konflikte.
4. Wer zuhort, die fremde Meinung besser.

VYnpa:knenue 7.6. IlepeBegure HAa HEMeEIKHH
si3bIK (CTPOKM JJIs1 NUCbMEHHOH 0TPa0OTKM)

[E—

. B coo0mmectBe pacteT KyabTypa.
- Orger:

[\

. MBI cTpOMM MOCTBI K JPYTHUM.
_ Orser:

W

. Kto cnymaer, moHumaet 4y;koe MHEHHUe JTydilie.
_ OrtBer:



4. BmecTe MBI cO371aeM OOJIBIIIE.
_ OrBer:




YACTD 4. TERCT-UMIIVJIBC 7.4: DIE
VERANTWORTUNG DES MENSCHEN

Jedes Handeln hat Folgen. Der Mensch trigt die
Verantwortung fiir die Natur. Die Erde ist unser Haus.
Wir miissen die Ressourcen schiitzen. Die Zukunft gehort
unseren Kindern.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 7.4 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

jedes

[énec]

Kaxaoe

2

das Handeln
[mac xdugensH]
JIeficTBUE

3

haben (hat)



[xd0en (xaT)]
UMETh (MMeeT)

4

die Folgen

[m1 poObreH]
TIOCTIC/ICTBUS

5

der Mensch
[nep meH1]
YEJIOBEK

6

tragen (tragt)
[Tpdren (TpaKT)]
HeCTU (HeceT)

7

die Verantwortung
[au pep AHTBOPTYHT ]
OTBETCTBEHHOCTb
8

fiir

[biop]

TS, 32

9

die Natur

[ Hatyp]
npupoaa



10

die Erde
[ Spre]
3eMJIs

11

ist

[ucr]

ecTh

12

unser
[yHsep]
HaI

13

das Haus
[mac xayc]
JIOM

14

wir

[Bup]

MBI

15
miissen
[MIGcceH]
OBITh TOJKHBIM
16

die Ressourcen



[a1 pecypceH]
pecypcht

17

schiitzen

[mmdTIEH]

3aIIUIIaTh

18

die Zukunft

[au nykyHPT]
Oymyiee

19

gehoren (gehort)
[rexépeH (rexépT)]
MPUHAJIEKATh (MIPUHAIJIEKUT )
20

unseren

[yH3epeH]

HalyM (JaTeJIbHbIN MajIex)
21

das Kind / Kindern
[mac kuHg / KUHIEPH]
peOeHOK / 1eTsIm



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KROHCTPYKTOP 7.4

1. Tnaron GEHOREN (npunajie:xartn):

— Tpebyer HarenpHoro magexa (Dativ).

— gehort unseren Kindern (npuHa1eXUT HAIIUM JETSIM).
2. llputsizkareabHoe mecroumenne UNSER (namm):

— unser Haus (Hai 1om).

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 7.4

VYupaknenue 7.7. Haiiaurte
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢pasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Jedes Handeln hat Folgen. 1) 3emuist — Hai 1oMm.
B) Die Erde ist unser Haus. 2) Kaxpgoe aeiicTBre UMeer 1o-

CJIe/ICTBUSI.
C) Wir miissen die Ressourcen schiitzen. 3) Bynymee npu-

HAJIEKUT HALIAM JIETSAM.
D) Die Zukunft gehort unseren Kindern. 4) Mbl 10/KHBI 3a-

IIUIIATh PECYPCHI.



Sanuwume napol (nanpumep, A-2):

VYopaxaenue 7.8. PekoHcTpyKnus npeaioxeHui
(PaccraBbTe cJI0Ba B IPAaBUJIbHOM MOPSIAKeE)

1. (hat / Folgen / jedes Handeln)

2. (unser Haus / ist / die Erde)

3. (schiitzen / die Ressourcen / miissen / wir)
4. (unseren Kindern / gehort / die Zukunft)



YACTD 5. TERCT-UMIIVJIBC
7.5: DIE FREIHEIT DER WAHL

Die Freiheit ist ein groBes Geschenk. Sie gibt uns die
Macht der Wahl. Aber die Wahl ist nicht leicht. Wer frei
ist, muss auch mutig sein. Die Freiheit wichst durch das
Bewusstsein.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 7.5 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

die Freiheit

[ ppdiixanr]
cBoOOaa

2

ist

[mcr]

eCcTh

3

ein



[aviH]

OJIVH (aApTUKJIb)
4

grof3 / groBes
[rpoc / rpdcec]
OOJIBIIOH

5

das Geschenk
[mac remeénk|
MO/IAPOK

6

sie

[3u]

OHa

7

geben (gibt)
[rében (runT)]
JaBath (J1aeT)
8

uns

[yHc]

HaM

9

die Macht

[ maxT]
BJIACTh, CHJIA



10

der / der
[mep]
ApPTUKJTU
11

die Wahl
[nu BaJib |
BBIOOP
12

aber
[d6ep]
HO

13

nicht
[HUXT]
HE

14

leicht
[nanxT]
JISTKUI
15

wer
[Bep]

KTO

16

frei



[dppan]

CBOOOIHBIH

17

muss

[mycc]

JIOJKEH

18

auch

[ayx]

TaKKe

19

mutig

[MyTHX]
MY>KECTBEHHBIN, CMEJIbIA
20

sein

[3aiH]

OBITH

21

wachsen (wichst)
[BdkceH (BIKCT)]
pacrtu (pacrer)
22

durch

[2ypx]

yepes, CKBO3b



23

das Bewusstsein
[nac 6eByccT3aiiH]
CO3HAHHE

## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 7.5

1. Mecronmenne SIE (ona):

— 3aMeHseT CyIIeCTBUTEIbHOE KeHCKOTo pofa die Freiheit.
— Sie (die Freiheit) gibt uns...

2. Moaaannblii riaroia MUSS + SEIN:

— muss... mutig sein — JOJIKEH ObITh MYKECTBEHHBIM.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 7.5

VYnpa:kaenue 7.9. JlonoJiHUTE NPeNJI0KeHUS
NPONyNeHHbIMHU CJIOBAMH IO CMbICJLY

(Ucnonvsytime cnosa: Geschenk , Macht , leicht , mutig )
1. Die Freiheit ist ein groB3es .
2. Sie gibt uns die der Wahl.
3. Aber die Wahl ist nicht




4. Wer frei ist, muss auch sein.

Ynpaxknenue 7.10. PekoHCTpyKIHSs NIPeaa0KeHAN
(PaccraBbTe c0Ba B NIPAaBUJILHOM NMOPSIIKeE)

1. (ein grofBBes Geschenk / ist / die Freiheit)
2. (der Wahl / die Macht / uns / gibt / sie)
3. (leicht / die Wahl / ist / nicht)

4. (mutig sein / muss / kto — wer / frei ist)



YACTD 6. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 7

Der Einzelne braucht die Gemeinschaft, denn er findet
dort Schutz. Aber die Gemeinschaft verlangt oft Gehorsam
und Balance. Die Moral leitet die Seele, und das Gesetz
ordnet das AuBBen. Wir bauen Briicken zu den Anderen,
denn Kommunikation 1ost Konflikte. Jedes Handeln hat
Folgen, und wir tragen die Verantwortung fiir die Natur.
Die Erde ist unser Haus. Die Freiheit ist ein groBes
Geschenk, aber sie erfordert Mut. Freiheit wiichst durch das
Bewusstsein.

# PUHAJIbHAA IINCbMEHHA A
INTPAKTHUKA I'/TABBI 7

[lepeBenuTe CBA3HDINA TEKCT HA HEMELIKUIA S3bIK, ONUPAsCh HA
IIPOM/ICHHYIO JIEKCUKY:

1. OTenpHBIN YeIOBEK HAXOAUT 3alUTY B COOOLIECTBE.

2. Mopasb HarpasJiseT qy1ly, a 3aKOH YIIOPAI0YMBAET BHEIII-
Hee.

3. O01ieHue pemaer KOH(PIUKTH U Mbl CTPOMM MOCTBI K ApY-
TUM.

4. CBoO0aa — 3TO NOJAPOK, KOTOPBIN PAaCcTeT Yepe3 CO3HAHME.



## ITOTOBBIN YEK-JINCT I'JIABHI 7

[TposepbTe cedst! CnrCOK HOBBIX YHUKAJIBHBIX CJIOB [71aBbI 7:
der Einzelne
brauchen

die Gruppe
finden

der Schutz

die Gemeinschaft
verlangen

oft

der Gehorsam
suchen

die Balance
zwischen

die Anpassung
und

die Autonomie
die Moral
leitet / leiten
die Seele

das Gesetz
ordnet / ordnen
das Auflen

0e3 (ohne)



kalt

schwach

MBI (WIr)

beides

ns (fiir)

einen

cTaOuIbHBIN (Stabil)
der Staat

B (in)

der / die / das

wichst / wachsen

die Kultur

crpouTh (bauen)
Briicken / die Briicke
K (zu)

den

npyrue (die Anderen)
die Kommunikation
petats (16sen)
MHorue (viele)
Konflikte / der Konflikt
KTO (Wer)

zuhoren

MoHuMaTh (verstehen)
yyxoi (fremd)
MHeHue (die Meinung)



nyurie (besser)

COBMECTHO (gemeinsam)
co3nasath / cripaBisTbes (schaffen)
Oobiiie (mehr)

Kaxjaoe (jedes)

nericteue (das Handeln)

umeth (hat / haben)

nocnencteus (die Folgen)
yesioBek (der Mensch)

HecTH (tragt / tragen)
OTBETCTBEHHOCTH (die Verantwortung)
npupona (die Natur)

3emuis (die Erde)

ecThb (ist / sein)

Hai (unser / unseren)

nom (das Haus)

OBITH JOJKHBIM (miissen)
pecypcsl (die Ressourcen)
3amuiath (schiitzen)

oynymee (die Zukunft)
npuHaexars (gehort / gehoren)
aetsv (den Kindern)

cBobona (die Freiheit)

onuH (ein)

6oibioe (groBes)

nogapok (das Geschenk)



oHa (sie)

naert (gibt / geben)

HaM (uns)

ByacTh / cuna (die Macht)
BeIOOp (die Wahl)

HO (aber)

He (nicht)

nerkuii (leicht)
cBoOOIHbIH (frel)

Takxke (auch)
MYKECTBEHHBIN (mutig)
ckBO3b / uepe3 (durch)
co3Hanue (das Bewusstsein)

## CTATUCTUKA IIPOI'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AIIACA (ITOJI TJTABON)

ean yueonuka: 3 000 cambIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
SI3BIKA.

IIpoiineno B I'maBax 1-6: 424 cnoga.

N3yueno B I'nase 7: 88 HOBBIX YHHKAJIBbHBIX CJ0B.

CYMMAPHBII HAKOILUIEHHBI ITPOTPECC
YUYEBHUKA: 512/ 3 000 caoB (17,06 %)



I'nasa 8. UIEA, IIPOBJIEMA,
NCTOPUA U bYIYHIEE

(Temamuueckas nexcuxa: Hoes, npoonema, peuterue, ucmo-
pusi, npoutnoe, Oyoyuiee, U3MeHeHue, pa3eumue)



YACTbD 1. TERCT-UMITVJIBC 8.1:
DIE IDEE UND DAS PROBLEM

[MpounTaiite TekcT. Bee coBa 00pa3yoT mpo3pauHblid (prsio-
cockuii KOHTEKCT. BHUMaTebHO HaOMogaiTe 3a 3HAKOMBIMU 1
HOBBIMU TTOHSTUSIMH.

Jede Idee beginnt klein. Oft wird sie ein groBes Problem.
Der Mensch sucht eine klare Losung. Aber die Losung
ist nicht immer einfach. Sie braucht Geduld und klugen
Verstand.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 8.1 (Bce
CJI0BA U3 JAHHOI'0 TEKCTA C IePEeBOA0M)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IIponsHomenue
Ilepeson

1

jede

[€ne]

KaxJas

2

die Idee

[1 unée]



uaes
3

beginnen (beginnt)
[OerviHHeH (OervHT)]
HAuMHaTh (HAUMHAET)

4

klein

[kisvH]

MaJIeHbKUI

5

oft

[odpr]

4acTo

6

werden (wird)

[BE€paeH (BUPT)]
CTAHOBUTHCS (CTAHOBUTCS)
7

sie

[3u]

OHa

8

ein

[aiH]

HeomnpeAe/IeHHbIN apTHUKJTb

9



groB / groBes
[rpoc / rpdcec]
OOJIBIIION

10

das Problem
[mac mpo6ném]
npobnema

11

der Mensch
[nep men]
YEJIOBEK

12

suchen (sucht)
[3yxeH (3yxT)]
WCKaTh (UILET)
13

eine

[ditHe]
Heolpe/Ie/IeHHbIN apTUKJTh
14

klar / klare
[knap / kidpe]
sICHasI

15

die Losung
[ou J1é3yHr]



pelieHye
16

aber

[d6ep]

HO, OJTHAKO

17

nicht

[HUXT]

He

18

immer

[imMmep]

Bcerga

19

einfach

[diiHpax ]

MIPOCTOM, TTPOCTO

20

brauchen (braucht)
[Gpdyxen (GpayxT)]
HYXJaTbCA (HYXIaeTcs)
21

die Geduld

[ rexynba]
TeprieHue

22



und

[yru]

u

23

klug / klugen
[kJyr / KIIyreH]
YMHBIM, PacCyaUTETbHbIN
24

der Verstand
[nep dpepurdnn]
pasyM, paccynok

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 8.1

1. 'maroan WERDEN (cTaHOBUTBLCS):

— Hcnone3yercss A1 BBIPAKEHUS] U3MEHEHHSI COCTOSHHUS:
wird sie ein grofses Problem (oHa cTaHOBUTCSI OOJIBIIION TIPOOITEe-
MOM).

2. llpuaararejbHbIe epesy CyleCTBUTEIbHbIMH:

— IlpunararensHoe klar (sicHblid) U3MeHsieTcs1 Ha klare niepen
CYILIECTBUTEIbHBIM KEHCKOTO pofia die Losung.

— klugen nepen Verstand (MyXCKoW poji, BAHUTEJIbHBIN Ia-
JIeXK).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 8.1

VYnpa:knenue 8.1. JlonoJiHUTE NpPeNI0KeHUs
NPONyIeHHbIMHU CJIOBAMM IO CMbICJLY

(HUcnonvsytime caosa: beginnt, wird, sucht, braucht)

1. Jede Idee klein.

2. Oft sie ein grofles Problem.

3. Der Mensch eine klare Losung.
4. Sie Geduld und klugen Verstand.

VYnpa:knenue 8.2. IlepeBegure HAa HEMEIKHH
si3bIK (CTPOKM JJIs1 NUCbMEHHOH 0TPa0OTKM)

[E—

. Kaxnaga unesa HaunHaeTcss MajeHBKOM.
_ OrTBeT:

2. YacTo oHa CTaHOBUTCS OOJIBIION TTPOOIEMON.
- Orser:

3. YesioBeK MILET SICHOE pEIlIeHNE.
_ OrtBer:



4. OHa TpeOyeT TepreHusI 1 YMHOTO pa3yma.
- Orger:




YACTD 2. TERCT-UMIIVJIBC
8.2: DIE ENTWICKLUNG
UND DIE VERANDERUNG

[IpouunTaiite TeKCT. BHUMaTENBbHO ceauTe 3a CBA3BIO MOHS-
THUH.

Die Welt entwickelt sich stindig. Jeder Wandel bringt
neue Moglichkeiten. Der Fortschritt ist ein ewiger Prozess.
Er braucht Zeit und bewusste Entscheidung. Wir wollen die
Zukunft aktiv gestalten.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 8.2 (Bce
CJIOBA U3 IAHHOT'0 TEKCTa C IePeBOoJ0M)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

1

die Welt

[ 11 BebT]

MUP

2

entwickeln (entwickelt)
[SHTBHKENBH (SHTBUKEJIBT)|



pa3BuBaTh (pa3BUBAET)
3

sich

[3ux]

cebs, -ca

4

stindig

[mrrénaux|
ITOCTOSTHHO

5

jeder

[énep]

KaX bl

6

der Wandel

[nep BdHaenb|
nepeMeHa, U3MEeHEeHHe
7

bringen (bringt)
[Op¥iHreH (OpUHTT)]
MIPUHOCUTD (IIPUHOCUT)
8

neu / neue

[HOM / HOME]

HOBBII / HOBBIE

9



die Moglichkeit / Moglichkeiten
[ MErmmxkaiT / METTTMXKANTEH |
BO3MOKHOCTb / BO3MOKHOCTHU
10

der Fortschritt

[mep pOprmpurr]

nporpecc

11

ist

[mcT]

€CThb, ABJISICTCS

12

ein

[aiH]

Heolpe/Ie/IeHHbIN apTUKJTh

13

ewig / ewiger

[3BUX / 3BUTEP]

BEUHBIN

14

der Prozess

[aep mporiécc]

TpoLIeCC

15

er

[>p]



OH
16

brauchen (braucht)
[Gpdyxen (GpayxT)]
HYXJaTbCA (HYXIaeTCs)
17

die Zeit

[1 aiT]

BpeMs

18

und

[yna]

u

19

bewusst / bewusste
[6eByccT / GeByccTe]
OCO3HAHHBIN

20

die Entscheidung
[au SHTIIANAYHT ]
pelieHe

21

wir

[Bup]

MBI

22



wollen
[BOnnEH]
XOTETh

23

die Zukunft
[mm nykyHOT]
Oynyiiee

24

aktiv
[akTH]]
AKTHUBHO

25

gestalten
[remTanbreH]
(opmuposath, co3gaBarh

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 8.2

1. BozBparusiii riaroa SICH ENTWICKELN (pa3Bu-
BaThCA):

— Die Welt entwickelt sich stindig. — Mup NOCTOSIHHO pa3-
BUBAETCS.

2. Moaaannblii riaaro WOLLEN (xoTeThb):

— wollen Ha 2-M MecTe, CMBICIIOBOU IJ1aron (gestalten) B UH-
(pyHMTHBE B KOHIIE MPEIIOKEHUS.



— Wir wollen die Zukunft aktiv gestalten. — Mpl XOTUM aK-
THBHO (pOpMUPOBATH OymyIIiee.

## YIIPAZJKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 8.2

VYunpaknenue 8.3. Haiinure
coorBeTcTBHsI (CoeuHUTE HEMENKYIO
¢pasy ¢ pycCKHM CMbICJIOM)

A) Die Welt entwickelt sich stidndig. 1) I[Iporpecc — 310 Beu-
HBI TTPOLIECC.

B) Jeder Wandel bringt neue Moglichkeiten. 2) Mup nocro-
STHHO Pa3BUBAETCS.

C) Der Fortschritt ist ein ewiger Prozess. 3) Kaxpaas nepeme-
Ha MPUHOCUT HOBBIE BO3MOKHOCTH.

D) Wir wollen die Zukunft aktiv gestalten. 4) Mbl xoTUM ak-
THBHO (POPMUPOBATH OyyIIIee.

Sanuwmume napol (Hanpumep, A-2):




Vopaxuenue 8.4. PekoHCTpyKIus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (sich / die Welt / entwickelt / stindig)

2. (bringt / jeder Wandel / neue Moglichkeiten)
3. (ein ewiger Prozess / ist / der Fortschritt)

4. (aktiv gestalten / die Zukunft / wir wollen)



YACTD 3. TERCT-UMIIVJIBC
8.3: DIE VERGANGENHEIT
UND DIE GESCHICHTE

[IpounTanTe TekcT. Bce KOHCTPYKLIMM CTPOATCS HA yKE OCBO-
eHHOM 0a3e.

Die Vergangenheit formt die Gegenwart. Jede Geschichte
lehrt uns etwas Wichtiges. Wer die Fehler der Geschichte
kennt, versteht die Welt besser. Die Lehre aus der
Geschichte gibt uns Kraft fiir die Zukunft.

## CJIOBAPBH K TEKCTY 8.3 (Bce
CJIOBA U3 IAHHOT'0 TEKCTa C IePeBOoJ0M)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / [TpousHoieHue
[TepeBon

1

die Vergangenheit

[an pepraHreHxanr]

MPOIILIOE

2

formen (formt)

[pSpmen (popmr)]



(popmupoBats (popmupyer)
3

die Gegenwart
[au rérenBapr]
Hacrosiee (Bpemsi)
4

jede

[ii€ne]

KaskJast

5

die Geschichte
[mm remmixre]
UCTOPUS

6

lehren (lehrt)
[népen (iepT)]
YUYUTh (YUUT)

7

uns

[ync]

HaM, Hac

8

etwas

[3TBac]

HEYTO, YTO-TO

9



wichtig / Wichtiges
[BriXTHX / BEXTHTEC]
Ba)XKHOE

10

wer

[Bep]

KTO

11

die / der

[ / mep]

apTUKJIU

12

der Fehler / die Fehler
[nep pénep / nu pénep]
omuoKa / OIIMOKU

13

kennen (kennt)
[K€HHEH (KeHHT)]

3HATh (3HAET)

14

verstehen (versteht)
[pepruréen (peputeéT)]
MOHUMATh (TOHUMAET)
15

die Welt

[ 11 BenbT]



MUP
16

besser
[6éccep]
JydIie

17

die Lehre
[au népe]
YPOK, YUCHHE
18

aus

[ayc]

u3

19

geben (gibt)
[rében (runT)]
JaBath (J1aeT)
20

die Kraft
[an kpadr]
cuia

21

fir

[biop]

JUTST

22



die Zukunft
[ mykyH(pT]
Oynyiiee

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 8.3

1. 'maro1 KENNEN (0bITh 3HAKOMBIM, 3HATD):

— Wer die Fehler der Geschichte kennt... — K10 3HaeT ommmoOKH
UCTOPUH...

2. CyocranTuBupoBaHHoe mnpuiarareabHoe ETWAS
WICHTIGES (uTo-TO Ba:kHoOe):

— IIpunararensHoe wichtig ¢ 3arJ1aBHOUM OYKBBI MIOCIIE etwas.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 8.3

VYnpa:knenue 8.5. JlonoJiHUTE NPeNJI0KeHUs
NPONyNeHHbIMHU CJIOBAMH IO CMbICJLY

(Ucnonwvsytime cnosa: formt, lehrt, kennt, gibt)

1. Die Vergangenheit die Gegenwart.

2. Jede Geschichte uns etwas Wichtiges.

3. Wer die Fehler der Geschichte , versteht die




Welt besser.
4. Die Lehre aus der Geschichte uns Kraft fiir
die Zukunft.

VYnpa:knenue 8.6. IlepeBequre HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM ISl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. Ilponutoe hopmupyer HacTOsIIIEE.
- Ortser:

2. Kaxnas uctopys yu4uT HaC 4eMy-TO BaKHOMY.
- Orser:

3. K10 3HaeT ommoOKN UCTOPUH, TOHUMAET MUP JIyUllle.
- Orser:

4. YpoK U3 UCTOPHHU JaeT HaM CHITY JIJisl OydyIiero.
- OrtBer:




YACTbD 4. TERCT-UMITVJIBC 8.4:
DER SINN UND DIE BEDEUTUNG

Der Mensch sucht immer den Sinn seines Seins. Die
Frage nach der Bedeutung begleitet uns. Der wahre Sinn
liegt oft im Verborgenen. Wer ihn findet, versteht das ganze
Leben. Jede kleine Tat hat eine grofe Wirkung.

## CJIOBAPDH K TEKCTY 8.4 (Bce
CJIOBA U3 JTAHHOT0 TEKCTa C ePEBOJI0M)

Hemenxkoe ciioso
Tpanckpunuus / [IponsHomenue
Ilepeson

1

der Mensch
[nep men]
YeJI0BeK

2

suchen (sucht)
[3yxeH (3yxT)]
WCKaTh (UILET)

3

immer



[imMmep]
BCerma

4

der / den
[nep / neH]
apTUKIIA

5

der Sinn
[ep 3u]
CMBICTT

6

sein / seines
[3aiin / 3ditHec]
ero (IIpUTSKATEIBHOE)
7

das Sein
[mac 3aiH]
ObITHE

8

die Frage
[2u1 ppdre]
BOIPOC

9

nach

[Hax]

0, 1o, 3a



10

die / der

[ / ep]

apTUKJIU

11

die Bedeutung

[ GenGHuTYHr |
3HAYCHHUE

12

begleiten (begleitet)
[GernsiiiTen (OernsiiTeT)]
COMPOBOXAATh (COMPOBOKIAET)
13

uns

[ync]

Hac

14

wahr / wahre

[Bap / Bdpe]
VCTUHHBIN

15

liegen (liegt)

[mvren (urT)]
JiexKaTh (JIEXKUT)

16

oft



[odbr]

4acTo

17

in/im

[uH / um]

B

18

das Verborgene
[mac pepOSprene]
CKPBITOE, TAHOE

19

wer

[Bep]

KTO

20

ihn

[vH]

ero

21

finden (findet)
[prinaen (punmer)]
HaXOIUTh (HAXOJUT)
22

verstehen (versteht)
[pepiuréen (peptéT)]
MMOHUMATh (IMTOHKUMAET)



23

das / das
[mac]

apTUKJIb

24

ganz / ganze
[ran1 / ranne]
HEJTBIN

25

das Leben
[mac n1€6eH]
KU3Hb

26

jede

[éne]
Kaxaas

27

klein / Kkleine
[k7stiin / knsiiiHe |
MaJIeHbKasI

28

die Tat

[u Tar]
MOCTYTIOK, JIEJIO
29

haben (hat)



[xd0en (xaT)]
UMETh (MMeeT)
30

eine

[dithe]
apTUKJIb

31

groB3 / groBe
[rpoc / rpdce]
Oosbias

32

die Wirkung
[an BUPKYHT |
neucteue, pdexr

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 8.4

1. IIpenyor NACH (o, mo noBomay):

— die Frage nach der Bedeutung (BOIpoc O 3HAYEHUMN).

2. Mecroumenue IHN (ero):

— 3amenser der Sinn B BUHMTEJIbHOM nanexe: Wer ihn
findet... (KTo ero Haxomur...).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 8.4

Vupaknenue 8.7. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Der Mensch sucht immer den Sinn seines Seins. 1) Boripoc
0 3HAYEHUU COMPOBOXKIAET HAC.

B) Die Frage nach der Bedeutung begleitet uns. 2) Kro ero
HaXOJIUT, IOHUMAET BCIO KU3Hb.

C) Wer ihn findet, versteht das ganze Leben. 3) Yenosek Bce-
I/1a UIIET CMBICT CBOETO OBITHS.

D) Jede kleine Tat hat eine grole Wirkung. 4) Kaxnoe ma-
JIEHbKOE J1eJ10 uMeeT O0Ibioe 3P@EKT.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

VYopaxaenue 8.8. PekoHcTpyKnus npeajioxeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (den Sinn / sucht / der Mensch / immer)
2. (begleitet / die Frage / uns / nach der Bedeutung)



3. (im Verborgenen / liegt / der wahre Sinn / oft)
4. (hat / jede kleine Tat / eine groe Wirkung)



YACTbD 5. TERCT-UMITVJIBC 8.5:
DER WEG ZUM WAHREN ICH

Der innere Weg fiihrt zum wahren Ich. Selbsterkenntnis
ist der Schliissel zur Freiheit. Jedes Hindernis auf diesem
Weg macht den Geist stark. Wir miissen die Angst
iiberwinden und dem Licht folgen. Das wahre Sein ruft uns
immer.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 8.5 (Bce
CJIOBA U3 JAHHOT'0 TEKCTa C epeBo0M)

Hewmerkoe ciioBo
Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

der

[mep]

aApTUKJIb

2

inner / innere
[¥inHep / vinHepe]
BHYTPEHHUI

3



der Weg

[nep Bek]

MyTh

4

fithren (fiihrt)
[proper (propr)]
BeCTU (BE/IeT)

5

zu / zum

[y / mym]

K

6

wahr / wahren
[Bap / BdpeH]
WCTUHHBIN

7

das Ich

[mac ux|

S, TMYHOCTD

8

die Selbsterkenntnis
[au 3enbrcTepkEHTHHUC]
CaMOITO3HAHKE

9

ist

[mcT]



eCTh
10

der Schliissel
[nep nutdccens |
KJII0Y

11

zu / zur

[y / myp]

K

12

die Freiheit

[ou ppdiixaiir]
cBoOOIA

13

jedes

[Ménec]

KaxJoe

14

das Hindernis
[nac xiHAepHUC]
MPEIsATCTBUE

15

auf / auf diesem
[ayd / ayd mizem]
Ha 3TOM

16



dieser / diesem
[mizep / mizeMm]
3TOT

17

machen (macht)
[maxen (maxT)]
Jenath (aenaer)
18

der Geist

[nep raicr]

ayx

19

stark

[tuTapk]
CHJTBHBIN

20

wir

[BHp]

MBI

21

miissen
[MIOCCeH]

OBITH JOJIKHBIM
22

die Angst

[om aHrcr]



cTpax
23
iiberwinden
[100epBHH/ICH]
IPeoJI0jIeBaTh
24

und

[yna]

"

25

dem

[mem]
apTUKJIb

26

folgen
[pSnbren]
CJIeI0OBATh

27

das Licht
[mac nuxT]
CBET

28

das Sein

[mac 3aiH]
ObITHE

29



rufen (ruft)

[pyden (pydr)]

3BaTh (30BET)
30

uns

[ync]

Hac

31

immer
[imMmmep]
Bcerga

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 8.5

1. 'maroan FOLGEN (caenoBath):

— Tpebyet HarenvHoro nanexa (Dativ): folgen dem Licht (cie-
JIOBATh CBETY).

2. Cimsinne ZU + DEM = ZUM u ZU + DER = ZUR:

— zum wahren Ich (x uctuHHOMY ).

— zur Freiheit (k cBOOOE).



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 8.5

Vupaknenue 8.9. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Der innere Weg fiihrt zum wahren Ich. 1) Camono3nanue
— KJTIOY K CBOOOIE.

B) Selbsterkenntnis ist der Schliissel zur Freiheit. 2) Uctun-
Hoe ObITHE 30BET HAC BCEr/a.

C) Wir miissen die Angst iiberwinden und dem Licht folgen.
3) MBI JO/KHBI IPEOJIOJIETh CTPAX U CJIEIOBATh CBETY.

D) Das wahre Sein ruft uns immer. 4) BHyTpeHHu# nyTh Be-
JeT K UICTUHHOMY 1.

Sanuwume napol (nanpumep, A-4):

Vopaxuenue 8.10. PekoncTpykumsi nmpeiio:xeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B IPaBUJIbHOM MOPSIKE)

1. (fithrt / der innere Weg / zum wahren Ich)
2. (ist / der Schliissel zur Freiheit / Selbsterkenntnis)



3. (liberwinden / wir miissen / die Angst / und dem Licht
folgen)
4. (ruft / das wahre Sein / uns / immer)



YACTD 6. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 8

Jede Idee beginnt klein, aber der Mensch sucht eine klare
Losung. Die Welt entwickelt sich stindig, und jeder Wandel
bringt neue Moglichkeiten. Die Vergangenheit formt die
Gegenwart, und jede Geschichte lehrt uns etwas Wichtiges.
Der Mensch sucht immer den Sinn seines Seins, denn der
wahre Sinn liegt oft im Verborgenen. Der innere Weg fiihrt
zum wahren Ich, und Selbsterkenntnis ist der Schliissel zur
Freiheit. Wir miissen die Angst iiberwinden und dem Licht
folgen. Das wahre Sein ruft uns immer.

# PUHAJIbHAA IINCbMEHHA A
INTPAKTHUKA I'/TABBI 8

IlepeBenuTte CBA3HBIN TEKCT HA HEMELIKUU A3BIK, ONUAPAsACh HA
IIPOM/ICHHYIO JIEKCUKY:

1. Kaxaas ujes HauMHAeTCs MAJEHbKOW, HO YEJIOBEK MILET
SICHOE PELICHHE.

2. Mup pa3BuBaeTCs IOCTOSHHO, ¥ KakAas1 IEpeMeHa ITPUHO-
CHUT HOBBIE BO3MOXHOCTH.

3. Ilpomwnoe (popMUpyeT HACTOALLEE, U KakAast UICTOPUS YYUT
HAC 4YeMY-TO Ba)KHOMY.



4. BHyTpeHHUI yTh BEAET K UICTUHHOMY f, 1 caMONO3HaHue
— KJII0Y K cBOOOIE.

## ITOTOBBIN YEK-JIVICT I'JIABEI 8

[Tpoepste ceds! Crrcok HOBBIX YHUKAIBbHBIX CJIOB [J1aBhI 8:
jede / jeder
die Idee
beginnen / beginnt
klein

oft

werden / wird
das Problem
der Mensch
suchen / sucht
klar / klare
die Losung
aber

nicht

immer
einfach

die Geduld
und

klug / klugen
der Verstand
die Welt



entwickeln / entwickelt
sich

standig

der Wandel
bringen / bringt
neu / neue

die Moglichkeit / Moglichkeiten
der Fortschritt
ewig / ewiger

der Prozess

die Zeit

bewusst / bewusste
die Entscheidung
MBI (Wir)

wollen

die Zukunft

aktiv

gestalten

die Vergangenheit
formen / formt

die Gegenwart

die Geschichte
lehren / lehrt

HaM / Hac (uns)
etwas

wichtig / Wichtiges



KTO (Wer)

der Fehler / die Fehler
kennen / kennt
verstehen / versteht
nyurie (besser)

die Lehre

u3 (aus)

geben / gibt

die Kraft

ns (fiir)

der Sinn

sein / seines

das Sein

die Frage

nach

die Bedeutung
begleiten / begleitet
wahr / wahre
liegen / liegt

im

das Verborgene
ihn

finden / findet
ganz / ganze

das Leben
MasieHbkas (kleine)



die Tat

haben / hat

Oosnbias (grof3e)

die Wirkung
BHYTpeHHUH (inner / innere)
der Weg

fiihren / fiihrt

zu / zum / zur

das Ich

die Selbsterkenntnis

der Schliissel

die Freiheit

jedes

das Hindernis

auf / Ha atom (auf diesem)
machen / macht
cuJIbHBIN (stark)

OBITh JOJKHBIM (miissen)
die Angst

tiberwinden

dem

folgen

das Licht

rufen / ruft



## CTATUCTHUKA IIPOT'PECCA
CJIOBAPHOTI'O 3AIIACA (ITO/I IJIABOW)

Ieab yaeonuka: 3 000 caMbIX YaCTOTHBIX CJIOB HEMEIIKOTO
A3bIKA.

IIpoiiaeno B I'maBax 1-7: 512 cnos.

N3ydeno B I'taBe 8: 92 HOBBIX YHHKAJBHBIX CJI0BA.

CYMMAPHBLIA HAKOILJIEHHBIA ITPOI'PECC
YYEBHUKA: 604 / 3 000 caoB (20,13%)



I'nasa 9. A3bIK, KYJIBTYPA,
NCKYCCTBO A 1IIYTbh MYIPOCTH

(Temamuueckas nekcuxa: A3vik, mbluineHue, Kyromypa, mpa-
OUUUsl, UCKYCCMB0, Kpacoma, NO3HAHUe, OMEenCnEeHHOCHb, UH-
OuUBUOYANbHOCIb, MYOPOCHIb)



YACTbD 1. TERCT-UMITVJIBC 9.1:
DIE SPRACHE UND DAS DENKEN

[MpounTaiite TekcT. Bee coBa 00pa3yoT mpo3pauHblid (prsio-
copCKUM KOHTEKCT. Kax/1plil HEeMELIKUH CJIOT BbIBEPEH.

Die Sprache ist das Werkzeug des Denkens. Ein
klares Wort schafft Ordnung im Geist. Wer die Sprache
beherrscht, driickt seine Gedanken prizise aus. Die
Grenzen meiner Sprache bedeuten die Grenzen meiner
Welt. Der Stumme leidet ohne Ausdruck.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.1 (Bce
CJI0BA U3 JAHHOI'0 TEKCTA C IePEeBOA0M)

Hemenxkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IIponsHomenue

Ilepeson

1

die

[mu]

ONpeaesIEHHbI apTUKJIb (KEH. pof / MH. 4.)
2

die Sprache

[au mpaxe]



SI3BIK, PeUb

3

ist

[mcT]

€CTb, SIBJISIETCSI

4

das

[mac]

ornpeesieHHbI apTUKJIb (Cpell. Poi)
5

das Werkzeug

[mac BEpKIIOUK |
WHCTPYMEHT, OpY/I1e

6

des

[nec]

ApPTUKJIb POIUTEIBHOIO NaJexka (po. I1.)
7

das Denken

[mac nénkeH]

MBIIIJIEHHE

8

ein

[aiH]

HeomnpeAe/IeHHbIN apTHUKJTb

9



klar / klares
[knap / kidpec]
SICHBIM, YETKUM / ICHOE
10

das Wort

[mac Bopr]

CJIOBO

11

schaffen (schafft)
[madden (madr)]
co3aaBath (Co3aaeT)
12

die Ordnung

[a1 OpaHyHT ]
MOPSIOK

13

in/im

[uH / nMm]

B/ B (4€M-TO)

14

der Geist

[nep raicr]

AYyX, pasym

15

wer

[Bep]



KTO
16

beherrschen (beherrscht)
[6exépriien (6exépir)]
BJIAJIETh, TOCHOJICTBOBAThH (BJIAJICET)
17

ausdriicken (driickt aus)
[dycnprokKeH (IpIoKT ayc)]
BbIPaXaTh (BbIPAKAET)

18

sein / seine

[3aiin / 3diiHe]

CBOW, ero / cBou

19

der Gedanke / die Gedanken
[nep rendnke / 1y regdHKeH |
MBICJTb / MBICIIU

20

prizise

[paiise]

TOYHBIA, TOYHO

21

die Grenze / die Grenzen

[au rpénne / au rpéHiieH]|
rpanuiia / TpaHuIIbl

22



mein / meiner
[MaiH / MdiHep ]
Mou / Moeu

23

bedeuten
[6encitTen]
O3Ha4YaTh

24

die Welt

[ 11 BenbT]

MUD

25

der Stumme
[aep mTymme]
HEMOH YeJIOBEK
26

leiden (leidet)
[nstiinen (siiiper)]
CTpajaTh (CTPAJIAET)
27

ohne

[one]

0e3

28

der Ausdruck

[nep dycapyk]



BBIPAKEHUE

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 9.1

1. TInmaroasl ¢  oTaeJsseMbIMH  NPHCTABKAMH
(AUSDRUCKEN):

— B npoctom nipesioxkeHnr MPUCTaBKa YXOIUT B CaMblil KO-
uet: Wer die Sprache beherrscht, driickt seine Gedanken prdzise
aus.

2. Pogureannbiil nage:x (Genitiv):

— das Werkzeug des Denkens — VHCTPYMEHT MBbIILLUICHHS.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.1

Vopaxxaenue 9.1. lonojsHuTE MpeaioKeHsT
NPONYIEHHBIMH CJI0BAMH IO CMbBICJIY

(Hcnonvaytime  cnoea: Werkzeug, schafft, beherrscht,
bedeuten)

1. Die Sprache ist das des Denkens.

2. Ein klares Wort Ordnung im Geist.

3. Wer die Sprache , driickt seine Gedanken




prézise aus.
4. Die Grenzen meiner Sprache die Grenzen
meiner Welt.

VYnpa:knenue 9.2. IlepeBegure HAa HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM ISl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. SI3BIK — 3TO UHCTPYMEHT MBILILICHUS.
— OTBeT:

2. SIcHOE CIIOBO CO3JAEeT MOPAAOK B JyXE.
- Orger:

3. KT0 BiIafeeT A3bIKOM, BBIPAXKAET CBOW MBICIIM TOYHO.
_ OrtBer:

4. I'paHuIIbl MOETO SI3bIKa O3HAYAIOT IPAHUIIBI MOETO MUpA.
- OrtBer:




YACTbD 2. TERCT-UMITVJIBC 9.2:
DIE KULTUR UND DIE TRADITION

Jede Kultur bewahrt das wertvolle Erbe der
Vergangenheit. Die Tradition verbindet die Generationen
im stetigen Wandel. Das alte Wissen gibt Orientierung in
der neuen Zeit. Aber die Kultur bleibt lebendig, wenn sie
sich kontinuierlich erneuert.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.2 (Bce
CJIOBA U3 JAHHOT'0 TEKCTa C epeBo0M)

Hewmenkoe ciioBo
Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

jede

[éne]

Kaxaas

2

die Kultur

[ KyabTyp]
KyJIbTypa

3



bewahren (bewahrt)
[6eBdpeH (OeBApT)]
COXpaHsATh, Oepeub (COXpaHseT)
4

das

[mac]

OnpeeSIEHHbIA aPTUKJIb
5

wertvoll / wertvolle
[BEpTdosutb / BépTdhOILIE]
HEHHBIN / LIEHHOE

6

das Erbe

[mac 3poe]

Hacjeaue

7

der / der

[nep]

apTUKJIb POAUTESIHHOTO Taiexka
8

die Vergangenheit

[au (pepraHreHxant]
MPOIILIOe

9

die Tradition

a1 TpaauIOH]



TPATUIIHS

10

verbinden (verbindet)
[pepOrinaeH (pepOrHmeT)]
CBSI3bIBATh, COEAUHSATH (COSIUHSIET)
11

die Generation / die Generationen
[An reHepalMoH / reHepaliiOHeH |
MOKOJIeHHUE / TIOKOJICHUSI

12

in/im

[mH / uMm]

B

13

stetig / stetigen

[réTux / mrétureH|
MTOCTOSIHHBIN / TIOCTOSTHHOM

14

der Wandel

[nep BdHaenb|

U3MEeHeHHe, TiepeMeHa

15

alt / alte

[anbT / dnbTE]

cTapblii / crapoe

16



das Wissen

[ mac BHicceH]
3HaHUE

17

geben (gibt)
[ré6en (rumT)]
JlaBath (aer)

18

die Orientierung
[A1 OpUEHTUPYHT |
OPUEHTHUP, OPUEHTALIUS
19

neu / neuen

[HOM / HOMEH]
HOBBIN / HOBOM
20

die Zeit

[11 aiT]

BpeMmsi

21

aber

[d6ep]

HO, OJJHAKO

22

bleiben (bleibt)
[6n1dii0en (OumannT)]



ocTaBaThCsl (OCTaeTCs)
23

lebendig

[1e6€HMX |

KUBOUN

24

wenn

[BeHH]

eCJM, Koraa

25

sie

[3u]

OHa

26

sich

[3ux]

cebd, -ca

27

kontinuierlich
[KOHTUHYHPIIKX ]
HENpPePBhIBHO, OCTOSIHHO
28

erneuern (erneuert)
[apHOiepH (3pHOKEPT)]
OOHOBJIATH (OOHOBJISIETCS )



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-ROHCTPYKTOP 9.2

1. IloqunanreabHblii cor03 WENN (koraa / ecan):

— I'maron yxomuT B caMblii KOHEIl MPUAATOYHOTO MPeioxke-
HUS: ...wenn sie sich kontinuierlich erneuert.

2. lIpnaarareasHbie B laTeabHom nagexe (Dativ):

— im stetigen Wandel — B NOCTOSTHHOM HU3MEHEHUU.

— in der neuen Zeit — B HOBOM BPEMEHHM.

## VIIPAZKHEHUA HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.2

VYapaknenue 9.3. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢ppazy ¢ pyccKuM CMBICJIOM)

A) Jede Kultur bewahrt das wertvolle Erbe der Vergangenheit.
1) Crapoe 3HaHUe 1a€T OPUEHTUP B HOBOM BPEMEHMU.

B) Die Tradition verbindet die Generationen. 2) Kaxnas
KyJIbTYpa COXpaHsieT [IeHHOe HaclleIue MPOIILIOro.

C) Das alte Wissen gibt Orientierung in der neuen Zeit. 3)
Tpaaunus CBI3bIBACT MOKOJICHUS.



D) Die Kultur bleibt lebendig, wenn sie sich erneuert. 4) Kynb-
Typa OCTaeTCsl )KMUBOH, KOTJ1a OHAa OOHOBJISETCSL.

Sanuwume napuol (Hanpumep, A-2):

Vopaxaenue 9.4. PekoHcTpyKInus npeajioKeHui
(PaccraBbTe cj10Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSKeE)

1. (das wertvolle Erbe / bewahrt / jede Kultur)

2. (die Generationen / verbindet / die Tradition)

3. (Orientierung / gibt / das alte Wissen)

4. (bleibt lebendig / die Kultur / wenn sie sich erneuert)



YACTbD 3. TERCT-UMITVJIBC 9.3:
DIE KUNST UND DIE SCHONHEIT

Die Kunst offenbart die verborgene Schonheit des
Lebens. Der schopferische Kiinstler gestaltet die raue
Wirklichkeit neu. Ein tiefes Werk beriihrt das Gemiit und
weckt die schlummernde Fantasie. Die Schonheit schenkt
dem Menschen Trost in dunklen Stunden.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.3 (Bce
CJIOBA U3 IAHHOI'0 TEKCTA C epeBOg0M)

Hewmerkoe ciioBo

Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

die Kunst

[am KyHCT]

UCKYCCTBO

2

offenbaren (offenbart)
[opdenddpen (odpdeHodpT)]
pacKpbIBaTh, SBIATH (PACKPHIBAET)
3



verborgen / verborgene
[bepOSpren / pepdSprene]
CKPBITBIN / CKPBITYIO

4

die Schonheit

[mn ménxaur]

Kpacota

5

des

[mec]

apTUKJIb POAUTESIHHOTO Taiexka
6

das Leben / des Lebens

[mac 1€6eu / nec nédeHc]
JKWU3HDb / JKM3HU

7

der Kiinstler

[aep kOHCTIIED]

XyHO0KHUK, TBOpeIl

8

schopferisch / schopferische
[téndepun / meéndepure |
CO3UAATENbHBIN, TBOPUYECKUI
9

neugestalten (gestaltet neu)
[HOMTremTanpTeH (remTaabTeT HOM) |



npeoOpaxarh, 0(POPMIISTh 3aHOBO
10

rau / raue

[pay / pdys]

cypoBasi, rpyOas

11

die Wirklichkeit

[A1 BUPKIIMXKAUT|
JEUCTBUTEIBHOCTD, PEaJIbHOCTh
12

ein / ein

[aiH]

HeonpeAe/IeHHbIN apTHUKJTb
13

tief / tiefes

[Tud / Tiidpec]

r1yOoKuit / rimyOokoe

14

das Werk

[nac Bepk]

POU3BENICHNE, TPy

15

beriihren (beriihrt)
[6epropeH (OepidpT)]
TporaTh, Kacarbcs (Kacaercs)
16



das Gemiit

[ mac remioT]

JyIia, AyIIeBHBINA CKJIa

17

und

[yru]

u

18

wecken (weckt)

[BEKkKeH (BEKT)]
npoOyxJark, OyauTh (MpoOykKIaeT)
19

schlummern / schlummernde
[murymMMepH / IuTyMMepHIE |
Japemarb / TpeMITIONIYIO

20

die Fantasie

[au paHTa3H]

(panTazms, BooOpaxkeHue

21

schenken (schenkt)
[éHKeH (IIeHKT)|

JapuTh (OapuT)

22

dem

[mem]



aApTUKJIb ATeJILHOTO Majiexka
23

der Mensch / dem Menschen
[aep MeH11 / feM MEHIIIEH |
YeJIOBEK / YEJIOBEKY

24

der Trost

[nep Tpoct]

yTelieHue

25

in

[viH]

B

26

dunkel / dunklen

[AyHKesnb / AyHKJIEH ]
TEMHBIN / TEMHBIE

27

die Stunde / den Stunden
[au mTyHae / qeH mTYH/IeH |
yac / yacax

# TPAMMATHYECKUN
JIEFTO-KOHCTPYKTOP 9.3

1. 'narox SCHENKEN c /laTtesibHbIM naje:xoM ajape-



cara (Dativ):

— schenkt dem Menschen Trost— napuT 4ellOBEKY yTelIEHHE.

2. IIpuyacrue I B poJun onpeaeJeHus
(SCHLUMMERNDE):

— schlummern (npematb) schlummernde Fantasie (npemmio-
nas aHTazus).

## YIIPAJKHEHU A HA
SAKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.3

Yapaxknenue 9.5. JlonojiHuTE NPeENI0KEeHUS
NPOIYIIeHHbIMH CJ0BAMH 10 CMBICJIY

(HUcnoav3ytime crosa: offenbart, gestaltet, beriihrt, schenkt)

1. Die Kunst die verborgene Schonheit des
Lebens.

2. Der schopferische Kiinstler die raue
Wirklichkeit neu.

3. Ein tiefes Werk das Gemiit.

4. Die Schonheit dem Menschen Trost in

dunklen Stunden.



VYnpa:knenue 9.6. IlepeBequre Ha HEMEIKHH
s3bIK (CTPOKM 1Sl MICbMEHHOH OTPA0OTKH)

1. MickyccTBO pacKpbiBaeT CKPHITYIO KPACOTY KU3HM.
- OrtBer:

2. TBOpUECKMiA XyIOXKHUK MpeoOpakaeT CypoBYIO JIEeHCTBH-
TEJIbHOCTb.

- OrtBer:

3. 'nyGokoe mpou3BeicHre TPOraeT ayIy.
— OTBeT:

4. KpacoTta gaput 4eJIOBEKY YTEIIEHUE B TEMHBIE YaCH.
- Orger:




YACTD 4. TERCT-UMIIVJIBC 9.4: DIE
ERKENNTNIS UND DIE WAHRHEIT

Die unermiidliche Suche nach Erkenntnis erfordert Mut
und FleiB. Der wache Geist hinterfragt die Phiinomene der
Natur. Eine falsche Annahme fiihrt den Menschen auf einen
falschen Pfad. Nur das Kritische Urteil enthiillt die reine
Wahrheit.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.4 (Bce
CJIOBA U3 JAHHOT'0 TEKCTa C epeBo0M)

Hewmerkoe ciioBo
Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

die

[u]

apTUKJIb

2

unermiidlich / unermiidliche
[yHapMIOIIIUX / yHIpMIOIHXeE]
HEYTOMUMBIY / HEYTOMUMBIiA

3



die Suche

[au 3yxe]

TTOMCK

4

nach

[Hax]

K, 32, 10 (IIpeJor)
5

die Erkenntnis

[ spkéHTHHUC]
TTO3HAHNE

6

erfordern (erfordert)
[3pdSpaepH (3pdSpaepr)]
TpeboBath (TpedyeT)
7

der Mut

[nep myT]

MYKECTBO

8

und

[yru]

u

9

der FleiB

[nep cpratic]



ycepave, pujieKaHue

10

der

[nep]

apTUKJIb

11

wach / wache

[Bax / Baxe]

OOIPCTBYIONINIA, OUTETHHBIN
12

der Geist

[nep raiicr]

AyX, pasym

13

hinterfragen (hinterfragt)
[xunTepdpdren (xuHTepdpdrT)]
CTaBUTh O]l COMHEHHE, TIOIBEpraTh aHAIU3Y
14

das Phinomen / die Phinomene
[nac ¢peHomén / au peHomEne |
(penomeH / peHOMEHBI

15

der / der

[nep]

apTUKJIb POIUTEIHHOTO Ta/IeXka
16



die Natur

[ HaTyp]

npupoaa

17

eine

[ditHe]

apTUKJIb

18

falsch / falsche / falschen
[panbi / panbie / panbieH]
JIOXKHBIA / NOKHAs / JIOKHBIA
19

die Annahme

[mm apHame]

JIOTyIIeHUe, PeANOIOKeHNe
20

fithren (fiihrt)

[roper (propr)]

BeCTU (BE/IeT)

21

den / einen

[men / ditHeH]

ApTUKJIM BUHUTEIBHOTO TaJIeka
22

der Mensch / den Menschen
[aep MeH11 / 1eH MEHIEH |



YeJIoBEK / YeJIoBeKa
23
auf

[aycb]

Ha
24

der Pfad

[nep niar]

Tpoma, MyTh

25

nur

[Hyp]

TOJIBKO, JIUIIIb

26

das

[nac]

apTHUKJb

27

kritisch / kritische
[kpdTu / KpdTuie]
KPUTUYECKUI / KPUTHUYECKOE
28

das Urteil

[nac ypraitib|
CYXXJIeHUE, TIPUTOBOP
29



enthiillen (enthiillt)
[SHTXIOJIIEH (SHTXIONBT)]
pa3o0navath, pacKpbIBaTh (PacKphiBaeT)
30

rein / reine

[paiiH / pdiine]

YUCTBIN / YUCTYIO

31

die Wahrheit

[an Badpxaur]

npaB/a, UICTUHA

# TPAMMATHYECKUN
JIETO-KOHCTPYKTOP 9.4

1. 'naron HINTERFRAGEN (nmojaBepratb COMHEHHIO):

— Heotrnensemas mnpucrtaBka hinter-: Der wache Geist
hinterfragt die Phdanomene.

2. llpepyior SUCHE NACH (nouck 4ero-to):

— die Suche nach Erkenntnis — TIOUCK MO3HAHUSI.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.4

VYupaknenue 9.7. Haiiaure
cooTBeTcTBHS (CoeIUHUTE HEMELKYIO
¢dpasy ¢ pycCKHM CMBICJIOM)

A) Die Suche nach Erkenntnis erfordert Mut und Fleif3. 1)
JloxxHOe [oryieHne BeJeT YesloBeKa Ha JIOKHBIN Ty Tb.

B) Der wache Geist hinterfragt die Phianomene der Natur. 2)
ToNMbKO KPUTHUECKOE CYXICHHE PAaCKPhIBACT YUCTYIO MPaBAYy.

C) Eine falsche Annahme fiihrt den Menschen auf einen
falschen Pfad. 3) ITonck no3Hanus TpeOyeT MyKecTBa 1 ycepausl.

D) Nur das kritische Urteil enthiillt die reine Wahrheit. 4)
BonpcrByomumii 1yx moaBepraeT COMHEHHIO (peHOMEHBI TTPUPO-
TTBL.

Sanuwume napol (nanpumep, A-3):

Vopaxaenue 9.8. PekoHcTpyKnus npeajioxeHui
(PaccraBbTe cJI0Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSIKeE)

1. (Mut und Fleif} / erfordert / die Suche nach Erkenntnis)



2. (die Phéanomene der Natur / hinterfragt / der wache Geist)

3. (auf einen falschen Pfad / fiihrt / eine falsche Annahme /
den Menschen)

4. (die reine Wahrheit / enthiillt / nur das kritische Urteil)



YACTD 5. TERCT-UMIIVJIBC
9.5: DAS INDIVIDUUM UND
DIE VERANTWORTUNG

Das freie Individuum wichst an seinen schwierigen
Aufgaben. Jede verantwortungsvolle Tat  trigt
Konsequenzen fiir das ganze System. Wer freiwillig
Verantwortung iibernimmt, gewinnt echte Wiirde und
Respekt. Die Freiheit verlangt das Bewusstsein der Pflicht.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.5 (Bce
CJIOBA U3 JAHHOI'0 TEKCTa C IepeBo0M)

Hewmenkoe cnoBo
Tpanckpunuus / IponsHomenue
[Tepeson

1

das

[mac]

apTUKJIb

2

frei / freie

[dpan / ppaiie]
CBOOOIHBIN / CBOOOIHBIN



3

das Individuum
[MHAMBHOYYM]
WHIUBU]I, INYHOCTh

4

wachsen (wiichst)
[BdkceH (BIKCT)]

pactu (pacrer)

5

an

[aH]

Ha, y, OT (TIpeJor)

6

sein / seinen

[3aiiH / 3diiHeH]

CBOM / CBOUX

7

schwierig / schwierigen
[tBKpuXx / IBHpUTeH]
CJIOXKHAsA / CIIOKHBIX

8

die Aufgabe / den Aufgaben
[au dydrade / nen dydradeH]
3agaya / 3aadyax

9

jede



[i€ne]

KK, Kakgas

10

verantwortungsvoll / verantwortungsvolle
[pepanTBOpTYHIChOMLTB / (hepaHTBOpPTYHICOILIE]
OTBETCTBEHHBIN / OTBETCTBEHHBIN

11

die Tat

[mm Tat]

MOCTYTIOK, IEMCTBHE

12

tragen (tragt)

[Tpdren (TpaKT)]

HECTH, BJIeYb 3a COOOM (BJICYET)

13

die Konsequenz / die Konsequenzen
[ 11 KoHCEBEHII / KOHCEKBEHIIEH |
MOCJIEACTBUE / TIOCIECTBUS

14

fiir

[biop]

U1t

15

ganz / ganze

[rani / rdnue]

LEJIbIN / TeITYI0



16

das System

[mac 310cTéM]

cuctema

17

wer

[Bep]

KTO

18

freiwillig

[ppaiiBrIHX ]
JOOPOBOJILHO

19

die Verantwortung

[a1 dep dHTBOPTYHT]
OTBETCTBEHHOCTh

20

itbernehmen (iibernimmt)
[to6epHEMEH (100epHUMT)]
OpaThb Ha ceOs (Obeper Ha ce0s)
21

gewinnen (gewinnt)
[reBriHHEH (T€BHHT)|
obpetaTh (oOpeTaer)

22

echt / echte



[s1mT / 3mTe]
MOJUIMHHBIN, HACTOSAIIMIM / HACTOAIILYIO
23

die Wiirde

[u BISpae]
JOCTOMHCTBO

24

und

[yna]

u

25

der Respekt

[nep pecrniékr]
yBaKeHUE

26

die Freiheit

[mu ppdiixair]
cBOOOIa

27

verlangen (verlangt)
[pepndnren (pepndurr)]
TpeboBath (Tpedyer)
28

das Bewusstsein
[mac GeByccT3aiiH]
CO3HaHHE



29

der / der

[mep]

ApPTUKJIb POIMTENILHOTO MaAeKa
30

die Pflicht

[an npmxT]

JIOJIT, 00SI3aHHOCTD

## TPAMMATHYECKUN
JIE'O-KROHCTPYKTOP 9.5

1. Tmaroa C Otaeasiemoii Ilepsoit Yactsio / Heotnes-
embliit UBERNEHMEN:

— IlpucraBka iiber- B jaHHOM Iiiarosnie Heotnensemas: Wer
freiwillig Verantwortung iibernimmt...

2. 'maron WACHSEN AN (pactu Ha yem-To / 6J1aroaa-
PA 4eMy-TO):

— wdichst an seinen schwierigen Aufgaben — pacTeT Ha CBOUX
CJIOXKHBIX 3a/a4ax.



## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.5

VYnpa:kaenue 9.9. /lonoJiHUTE NpPeNI0KeHUS
NPONYIeHHbIMH CJI0BAMHM MO CMBICJIY

(Hcnonvsytime cnosa: wdchst, trdgt, iibernimmt, verlangt)

1. Das freie Individuum an seinen schwierigen
Aufgaben.

2. Jede  verantwortungsvolle  Tat
Konsequenzen fiir das ganze System.

3. Wer freiwillig Verantwortung , gewinnt
echte Wiirde.
4. Die Freiheit das Bewusstsein der Pflicht.

Vnpaxknenue 9.10. IlepeBegure Ha HEMeEKHI
si3bIK (CTPOKM /ISl NMCbMEHHON OTPA0O0TKH)

1. CBOOOIHBINM MHAMBUJL PACTeT Ha CBOMX CJIOKHBIX 33aa4ax.
_ Orser:

2. Kaxaplii OTBETCTBEHHBId TIOCTYNOK HECET TIOC/IEACTBUS
U BCEW CUCTEMBI.



- OrtBer:

3. Kto no6poBoibHO Oeper Ha ceOs1 OTBETCTBEHHOCTh, 00pe-
TaeT HaCTosIIee JOCTOMHCTBO.
- Orser:

4. CpobOona TpedyeT CO3ZHaHMS JIONTa.
- Ortger:




YACTbD 6. TERCT-UMIIVYJIbC
9.6: DER WEG ZUR WEISHEIT

Die tiefe Weisheit kommt mit der gereiften Erfahrung
des Lebens. Der weise Mensch schweigt im rechten
Moment. Er beobachtet den ewigen Lauf der Dinge mit
stoischer Gelassenheit. Am Ende fiihrt die konsequente
Selbsterkenntnis zum dauerhaften inneren Frieden.

## CJIOBAPDb K TEKCTY 9.6 (Bce
CJIOBA U3 IAHHOI'0 TEKCTA C epeBOg0M)

Hewmerkoe ciioBo
Tpanckpunuus / IlponsHomenue
[Tepeson

1

die

[u]

aApTUKJIb

2

tief / tiefe

[Tud / THde]
r1yOoKui / ryookast
3



die Weisheit

[mm BdicxanT]
MYZIPOCTb

4

kommen (kommt)
[KOMMeH (KOMT)]
MPUXOIUTH (ITPUXOINT)
5

mit

[mMuT]

¢ (mpenyior)

6

der / der

[nep]

apTUKJIb IaTeJILHOTO Taiexka
7

gereift / gereiften
[repdudt / repandreH]
3peJiblil, CO3PEBIINKI / 3peJbIM
8

die Erfahrung

[nu 3pdapyHr]

OITBIT

9

des

[mec]



apTUKJIb POTUTEIBHOTO Ta/ieXka
10

das Leben / des Lebens
[mac n1€6en / nec nédeHc]
KWU3Hb / )KU3HU

11

der

[mep]

apTUKJIb

12

weise

[Baii3e]

MYApBITA

13

der Mensch

[nep meH1]

YyeJI0BEK

14

schweigen (schweigt)
[mBd¥iren (IIIBaMKT)]
MOJTYaTh (MOJTYUT)

15

in/im

[mH / uMm]

B

16



recht / rechten

[pexT / péxteH]
IIPABUJIbHBIN, BEPHBIN / IIPAaBUIIBHOM
17

der Moment

[nep MOMEHT]

MOMEHT

18

er

[5p]

OH

19

beobachten (beobachtet)
[6ed0axTen (OedbaxTeT)]
HaOmoaaTh (Habmomaer)
20

den

[meH]

apTUKJIb BUHUTEIBHOTO TaIeka
21

ewig / ewigen

[3BUX / 3BUTEH]

BEYHBIN / BEUHBIN

22

der Lauf

[nep nayd]



oer, TeueHue

23

die Dinge

[mm myinre]

BEILIN, ABJIEHUS

24

stoisch / stoischer
[1iréun / mréuntiep)
CTOMYECKUI / CTOMYECKUM
25

die Gelassenheit
[mm reaccenxainr]
CIIOKOMCTBHE, XJIaTHOKPOBHE
26

an/am

[aH / am]

B

27

das Ende

[mac 3Hpe]

KOHEI[

28

fithren (fiithrt)
[ropen (propr)]
BECTHU (BeJIEeT)

29



die Selbsterkenntnis

[au 3enbrcTepkEHTHHUC]
CaMOIIO3HaHKE

30

konsequent / konsequente
[KOHCEeKBEHT / KOHCEKBEHTE |
MOCJIeI0BATeIbHBIN / TIOCTIeIOBATEIbHOE
31

zu / zum

[y / mym]

K

32

dauerhaft / dauerhaften
[adyspxadt / ndyspxadreH]
MPOYHBIM, TOCTOSIHHBIN / TIPOYHOMY
33

inner / inneren

[¥inHep / iHHepeH]
BHYTPEHHU! / BHYyTPEHHEMY
34

der Frieden

[nep dpprneH]

MU, TOKOU



## TPAMMATHYECKUN
JIET'O-KOHCTPYKTOP 9.6

1. IlpnaarareabHbie B /laTeabHoM najesxe nmocJie npea-
aora MIT:

— mit der gereiften Erfahrung — co 3peJibiM OIBITOM.

— mit stoischer Gelassenheit — co CTOMYECKMM CIOKOWCTBU-
eM.
2. Koncrpykmust FUHREN ZUM (BecTH K 4eMy-To):

— fiihrt zum dauerhaften inneren Frieden — BeaeT K POYHO-
My BHYTPEHHEMY MUDY.

## VIIPAZKHEHU A HA
3AKPEIIVIEHUE TEKCTA 9.6

VYopaxuenue 9.11. Haiiaure
cooTrBeTcTBHA (CoeaHUTE HEMEIIKYIO
¢pasy ¢ pycCKHUM CMBICJIOM)

A) Die tiefe Weisheit kommt mit der gereiften Erfahrung des
Lebens. 1) Mynpblii yesioBeK MOJTUYUAT B TPABUJIbHBIA MOMEHT.

B) Der weise Mensch schweigt im rechten Moment. 2) B koH-
1€ TIOCJIEI0BATEIbHOE CAMOIIO3HAHHUE BEJIET K BHYTPEHHEMY MHU-



py.

C) Er beobachtet den ewigen Lauf der Dinge mit
Gelassenheit. 3) ['ty6okast MyapOCTh IPUXOAUT CO 3PEJBIM OITbI-
TOM KU3HU.

D) Am Ende fiihrt die Selbsterkenntnis zum Frieden. 4) On
HaOJTIOIAeT BEYHBIN XO/I BEILEA CO CITOKOVCTBUEM.

Sanuwmume napuol (Hanpumep, A-3):

Vopaxuenue 9.12. PekoHcTpyknusi nmpeaio:KeHui
(PaccraBbTe cjI0Ba B NIPaBUJIbHOM MOPSKeE)

1. (mit der Erfahrung des Lebens / kommt / die tiefe Weisheit)

2. (im rechten Moment / schweigt / der weise Mensch)

3. (den ewigen Lauf der Dinge / beobachtet / er / mit
Gelassenheit)

4. (zum inneren Frieden / fiihrt / die konsequente
Selbsterkenntnis)



YACTD 7. UTOT'OBBIN
CHUHTE3-TEKCT I'JIABBI 9

[TpounTaiiTe 3TOT CIOKHBINA CIUTHBIA TeKCT. B HeM oObeu-
HEHbI KJIIOUEBBIC MTOHATHS Bcex 6 yacteit [maBel 9, a Takke Oa-
3a ['maB 1-8. B TekcTe HET HM OTHOTO HEN3YyUEHHOT'O UJIH TTOCTO-
ponsero cioBa! [lepeBenute ero ycrHo 6e3 cioBapsi!

Die Sprache ist das Werkzeug des Denkens, und ein
klares Wort schafft Ordnung im Geist. Jede Kultur
bewahrt das wertvolle Erbe der Vergangenheit, wihrend die
Tradition die Generationen verbindet. Die Kunst offenbart
die verborgene Schonheit des Lebens, und ein tiefes Werk
beriithrt das Gemiit. Die Suche nach Erkenntnis erfordert
Mut und FleiB, denn nur das Kritische Urteil enthiillt die
reine Wahrheit. Das freie Individuum wichst an seinen
schwierigen Aufgaben und iibernimmt Verantwortung fiir
das Ganze. Am Ende kommt die tiefe Weisheit mit der
gereiften Erfahrung, und die Selbsterkenntnis fithrt zum
dauerhaften inneren Frieden.

# PUHAJIbHAA IIMCbMEHHAA
ITPAKTUKA I'JIABBI 9

[lepeBenute CBSI3HBIN TEKCT HA HEMELIKUI SI3bIK, ONUPAsICh HA



MIPOUJICHHYIO JIEKCHKY:

1. SI3bIK — 3TO UHCTPYMEHT MBIIILJICHUS], U SICHOE CJIOBO CO-
3[a€T MOPSJIOK B TyXe.

2. Kaxnas KynbTypa coXpaHsieT IEeHHOe Hacllelue MpoIIUIoro,
a TPaIUIKS CBSI3bIBAET MOKOJICHUSI.

3. VIcKycCTBO pacKphIBaE€T CKPBITYIO KPAcOTy XU3HU, U TIIy-
O0KO€e TPOU3BE/IEHUE TPOraeT AyIly.

4. Tlouck nmo3HaHus TpeOyeT MyKeCTBa, U B KOHIIE TIOCIIENI0-
BaTeJIbHOE CaMOIIO3HAHHUE BE/IET K BHYTPEHHEMY MUDY.

## ITOTOBBIN YEK-JIVCT I'JIABEI 9

[TpoBepbTe ceds1! Cnrcok Bcex HOBBIX YHUKATBHBIX CIoB [ 1a-
BBl 9:

das Werkzeug

beherrschen / beherrscht

ausdriicken / driickt aus

prézise

die Grenze / die Grenzen

mein / meiner

der Stumme

leiden / leidet

der Ausdruck

bewahren / bewahrt

wertvoll / wertvolle

das Erbe



die Tradition

die Generation / die Generationen
alt / alte

die Orientierung

lebendig

kontinuierlich

erneuern / erneuert
offenbaren / offenbart

die Schonheit

der Kiinstler

schopferisch / schopferische
neugestalten / gestaltet neu
rau / raue

die Wirklichkeit

das Gemiit

wecken / weckt

schlummern / schlummernde
die Fantasie

der Trost

die Stunde / den Stunden
unermiidlich / unermiidliche
die Suche

erfordern / erfordert

der Fleif3

hinterfragen / hinterfragt

das Phianomen / die Phdnomene



falsch / falsche / falschen
die Annahme

der Pfad

kritisch / kritische

das Urteil

enthiillen / enthiillt

rein / reine

das Individuum

schwierig / schwierigen

die Aufgabe / den Aufgaben
verantwortungsvoll / verantwortungsvolle
die Konsequenz / die Konsequenzen
das System

freiwillig

tibernehmen / tibernimmt
echt / echte

die Wiirde

der Respekt

die Weisheit

gereift / gereiften

weise

schweigen / schweigt



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.
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